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Cortesemente leggi prima questo manuale!

Gentile Cliente,

Cortesemente leggi il presente manuale prima di iniziare ad usare il prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto questo prodotto Beko. Vorremmo che il prodotto, che & stato
realizzato con la tecnologia pil avanzata, ti possa offrire I'efficienza ottimale. Per questo,
prima di utilizzare il prodotto leggi attentamente questo manuale e qualsiasi altra docu-
mentazione fornita e conservali per riferimenti futuri.

Presta particolare attenzione alle informazioni e alle avvertenze contenute nel manuale
utente. In questo modo proteggerai te stesso e il tuo prodotto da possibili pericoli.
Conserva il manuale utente. Se dovessi consegnare il prodotto a qualcun altro, non dimen-
ticare di includere questo manuale.

Nel manuale utente sono utilizzati i seguenti simboli:

Pericolo che potrebbe causare morte o lesioni.

Leggi il manuale utente.

@ Informazioni importanti o suggerimenti utili sul funzionamento.

f Materiale combustibile, pericolo di incendio.

AVVISO Un pericolo che potrebbe causare danni materiali al prodotto o all'ambiente circo-
stante

e
E N E H G * &= Le informazioni sul modello memorizzate nella banca
)

dati del prodotto possono essere ottenute entrando nel

SUPPLIER'S NAME MODEL TDENTIFIER—) {*) seguente sito web e cercando il proprio identificatore di
modello (*) che si trova sull'etichetta energetica.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Istruzioni di sicurezza

Questa sezione include le istru-
zioni sulla sicurezza necessarie
per evitare il rischio di lesioni
personali e danni materiali.

La nostra azienda non e da rite-
nersi responsabile per i danni
causati dall'inosservanza delle
presenti istruzioni.

Le operazioni di installazione e
riparazione dovranno sempre
essere eseguite da un servizio di
assistenza autorizzato.

Servirsi unicamente di pezzi di
ricambio e accessori originali.

| pezzi di ricambio originali sa-
ranno forniti per 10 anni dalla
data di acquisto del prodotto.
Non riparare o sostituire alcun
componente del prodotto a me-
no che cid non venga chiara-
mente specificato nel manuale
utente.

Non eseguire modifiche sul pro-
dotto.

A1 .1 Uso previsto

Questo prodotto non e adatto
all'uso commerciale e non do-
vrebbe essere usato per usi di-
versi da quelli previsti. Questo
prodotto e progettato per essere
usato in ambienti chiusi, in casa
e in luoghi simili.

Ad esempio:

* Nelle cucine del personale di
negozi, uffici e altri ambienti di
lavoro,

* Nelle cascine,

* Nelle unita di alberghi, motel o
altre strutture di riposo utilizza-
te dai clienti,

* In ostelli o ambienti simili,

* Nei servizi di catering e simila-
ri, purché in scenari non retail.

Questo prodotto non deve esse-

re utilizzato in ambienti esterni

aperti o chiusi, come navi, balco-
ni o terrazze. L'esposizione del
prodotto a pioggia, neve, luce
solare e vento potrebbe causare
rischi di incendio.

1.2 Sicurezza dei bam-
bini, dei disabili e de-
gli animali domestici

* Questo prodotto pud essere
utilizzato da bambini dagli 8
anni in su e da persone con ca-
pacita fisiche, sensoriali o
mentali insufficienti o prive di
esperienza e conoscenza pur-
ché supervisionati o abbiano ri-
cevuto istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicu-
ro e sui relativi pericoli connes-
Si.
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* | bambini tra i 3 e gli 8 anni so-
no autorizzati a mettere ed
estrarre cibo da/nel prodotto
raffreddato.

* | bambini e gli animali domesti-
ci non devono giocare, salire o
entrare nel prodotto.

* | bambini e gli animali domesti-
ci devono essere tenuti lontani ¢
dalla zona cabina (compresso-
re) dove sono ubicate le parti
elettriche.

« Gli interventi di pulizia e manu-
tenzione non devono essere
eseguiti dai bambini a meno
che sotto la supervisione di .
una persona adulta.

* Tenere i materiali di imballag-
gio lontano dalla portata dei
bambini. Pericolo di lesioni e
soffocamento.

A1.3 Sicurezza elettrica

* Durante le operazioni di instal-
lazione, manutenzione, pulizia,
riparazione e trasporto, il pro-
dotto non deve essere collega-
to alla presa di corrente.

+ Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere so-
stituito solo dall’'assistenza au-
torizzata, per evitare qualsiasi
rischio.

* Non infilare il cavo di alimenta-
zione sotto il prodotto o sul re-
tro del prodotto. Non appog-
giare oggetti pesanti sul cavo
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di alimentazione. Il cavo di ali- §§3

mentazione non deve essere
piegato, schiacciato e non de-
ve venire a contatto con alcuna
fonte di calore.

Non utilizzare prolunghe, multi-
ple o adattatori per azionare il
prodotto.

Le multi prese portatili o gli ali-
mentatori portatili potrebbero
surriscaldarsi e causare incen-
di. Pertanto, non disporre una
presa multipla, fonti di alimen-
tazioni portatili dietro o nelle
vicinanze del prodotto.

Non inserire il cavo di alimen-
tazione del prodotto in una pre-
sa di corrente allentata o dan-
neggiata. Questi tipi di collega-
menti potrebbero causare sur-
riscaldamento e incendi.

La spina deve essere facilmen-
te accessibile. Se cido non &
possibile, sull'impianto elettri-
co deve essere disponibile un
meccanismo che soddisfi la
regolamentazione in materia di
elettricita e che scolleghi tutti i
terminali dalla rete elettrica
(fusibile, interruttore, interrutto-
re principale, ecc.).

Il prodotto non deve essere uti-
lizzato con un dispositivo di
commutazione esterno come
un timer o un sistema teleco-
mandato.



* Non utilizzare il prodotto quan-
do i piedi sono nudi o il corpo &
bagnato.

* Non toccare la spina con le
mani bagnate.

* Quando si scollega 'apparec-
chio, non tenere il cavo di ali-
mentazione, ma la spina.

Manipolazione in

A1 4
sicurezza

* Prima di trasportare il prodot-
to, assicurarsi di scollegare
I'apparecchio.

« Il prodotto e pesante, non ma-
neggiarlo da soli. La caduta del
prodotto potrebbe provocare
lesioni. Non urtare o far cadere
il prodotto durante il trasporto.

+ Chiudere sempre le porte e
non tenere il prodotto dalle
porte durante il trasporto.

* Fare attenzione a non danneg-
giare il sistema di raffredda-
mento e le tubazioni durante la
manipolazione del prodotto.
Non azionare il prodotto se i
tubi sono danneggiati e contat-
tare il servizio di assistenza
autorizzato.

Installazione in si-

f 1.5
curezza

* Rivolgersi al Servizio Autoriz-
zato per l'installazione del pro-
dotto. Per preparare il prodotto
all'uso, consultare le informa-
zioni contenute nel manuale
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utente e accertarsi che le uten- s

ze elettriche e idriche siano
conformi a quanto necessario.
In caso contrario, chiamare un
elettricista qualificato e un
idraulico per sistemare le uten-
ze come necessario. Il non ri-
spetto di tali istruzioni potreb-
be aumentare il rischio di scos-
se elettriche, incendi, danni al
prodotto o lesioni.

Questo prodotto e progettato
per l'uso in aree ad un massi-
mo di 2000 metri sul livello del
mare.

Tenere i bambini lontani
dall’area di installazione.
Controllare che non vi siano
danni al prodotto prima di in-
stallarlo. Non far installare il
prodotto se e danneggiato.
Utilizzare sempre i dispositivi
di protezione individuale
(guanti, ecc.) durante l'installa-
zione, la manutenzione e la ri-
parazione del prodotto. Rischio
di lesionil!

Posizionare il prodotto su una
superficie pulita, piana e dura e
bilanciarlo con le gambe rego-
labili (ruotando i piedini ante-
riori a destra o a sinistra). In
caso contrario, il frigorifero po-
trebbe ribaltarsi e causare le-
sioni.



* Il prodotto deve essere instal-
lato in un ambiente asciutto e
ventilato. Non tenere tappeti,
moquette, o coperture simili
sotto il prodotto. In caso con-
trario, la ventilazione inadegua-
ta potrebbe determinare un ri-
schio di incendio!

* Non bloccare o coprire i fori di
ventilazione. In caso contrario,
il consumo di energia aumenta
e il prodotto potrebbe danneg-
giarsi.

+ Quando si posiziona il prodot-
to, assicurarsi che il cavo di ali-
mentazione non sia danneg-
giato o schiacciato.

* |l prodotto non deve essere
collegato a sistemi di alimen-
tazione e fonti di alimentazio-
ne che potrebbero causare
sbalzi di tensione (ad esempio
una fonte di energia solare por-
tatile). In caso contrario, il pro-
dotto potrebbe subire danni a
causa delle brusche fluttuazio-
ni di tensione!

* Piu refrigerante contiene un fri-
gorifero, piu grande sara lo
spazio necessario per la sua
installazione. In locali molto
piccoli, in caso di perdita di
gas nel sistema di raffredda-
mento potrebbe verificarsi una
miscela gas-aria inflammabile.
Per ogni 8 grammi di refrige-
rante € necessario almeno 1

m?2 di volume. La quantita di re- i
frigerante disponibile nel pro-
dotto e specificata nella tar-
ghetta di identificazione.

Il prodotto non deve mai esse-

re posizionato in modo tale

che i cavi di alimentazione, il

tubo metallico del fornello a

gas, i tubi metallici del gas o

dell'acqua entrino in contatto

con la parete posteriore del
prodotto (o con il condensato-
re).

* Il luogo di installazione del pro-
dotto non dovra essere espo-
sto alla luce diretta del sole e
non dovra essere nelle vicinan-
ze di una fonte di calore come
stufe, radiatori, ecc. Se non &
possibile evitare l'installazione
del prodotto in prossimita di
una fonte di calore, utilizzare
una piastra isolante adeguata
e assicurarsi che la distanza
minima dalla fonte di calore
sia quella specificata di segui-
to:

— Almeno 30 cm di distanza
da fonti di calore come stu-
fe, forni, radiatori, riscaldato-
ri, ecc,

- Almeno 5 cm di distanza dai
forni elettrici.

« |l prodotto ha la classe di pro-
tezione I.
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* Inserire il prodotto in una presa
con messa a terra conforme ai
valori di tensione, corrente e
frequenza specificati nella tar-
ghetta d'identificazione. La
presa deve avere un fusibile da
10A - 16A. La nostra azienda
non si assumera alcuna re-
sponsabilita per gli eventuali
danni dovuti ad un uso senza
previa messa a terra e con col-
legamento elettrico non con-
forme alle normative locali e
nazionali.

Durante I'installazione, il cavo
di alimentazione del prodotto
deve essere scollegato. In ca-
so contrario sussiste il perico-
lo di scosse elettriche e lesio-
ni!

Non collegare il cavo di ali-
mentazione del prodotto a pre-
se di corrente allentate, dislo-
cate, rotte, sporche, oleose e a
rischio di contatto con 'acqua.
Questi tipi di collegamenti po-
trebbero causare surriscalda-
mento e incendi.

Collocare il cavo di alimenta-
zione e i tubi flessibili (se di-
sponibili) del prodotto in modo
che non comportino il rischio
di inciampare.

La penetrazione dell'umidita e
liquidi nelle parti sotto tensio-
ne o nel cavo di alimentazione
potrebbe causare un cortocir-

cuito. Pertanto, non utilizzare il iy

prodotto in ambienti umidi o in
zone in cui l'acqua possa
schizzare (ad esempio garage,
lavanderia, ecc.) Se il frigorife-
ro viene bagnato dall'acqua,
staccare la spina e contattare
il servizio di assistenza auto-
rizzato.

* Non collegare mai il frigorifero
a dispositivi di risparmio ener-
getico. Questi sistemi sono
dannosi per il prodotto.

+ La rimozione del coperchio
della scheda elettronica e del
coperchio posteriore del com-
pressore (se presente) com-
porta il rischio di contatto con
parti elettriche. Non rimuovere
il coperchio della scheda elet-
tronica e il coperchio posterio-
re del compressore (se presen-
te). Sussiste il rischio di elet-
trocuzione!

1.6 Funzionamento in
sicurezza

* Non utilizzare mai solventi chi-
mici sul prodotto. Questi mate-
riali comportano un rischio di
esplosione.

* In caso di guasto del prodotto,
scollegare la spina e non far
funzionare fino a quando non
viene riparato dal servizio di
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assistenza autorizzato. In caso
contrario, vi € il rischio di scos-
sa elettrical!

Non collocare una fonte di
fiamma (ad es. candele, siga-
rette, ecc.) sul prodotto o nelle
sue vicinanze.

Non salire sul prodotto. Perico-
lo di caduta e lesioni!

Non danneggiare i tubi dell'im-
pianto di raffreddamento con
attrezzi affilati e perforanti. Il
refrigerante spruzzato fuoriin
caso di foratura dei tubi del
gas, prolunghe o rivestimenti
superficiali potrebbe causare
irritazione della pelle e lesioni
agli occhi.

Non collocare e mettere in fun-
zione apparecchi elettrici all'in-
terno dei frigoriferi/congelato-
re, a meno che non sia stato
consigliato dal produttore.

Non incastrare mani o parti del
corpo nelle parti in movimento
e all'interno del prodotto. Fare
attenzione a non incastrare le
dita tra il frigorifero e la sua
porta. Prestare attenzione du-
rante l'apertura o la chiusura
della porta in presenza di bam-
bini.

Non mettere in bocca gelati,
cubetti di ghiaccio o cibi surge-
lati non appena tolti dal conge-
latore. Pericolo di congelamen-
to!

* Non toccare con le mani ba-
gnate le pareti interne, le parti
metalliche del congelatore o
gli alimenti conservati al suo
interno. Pericolo di congela-
mento!

* Non collocare nello scomparto
congelatore lattine o bottiglie
contenenti liquidi che possono
congelarsi. Lattine o bottiglie
possono esplodere. Pericolo di
lesioni e danni materiali!

* Non utilizzare o collocare ma-
teriali sensibili alla temperatu-
ra come spray inflammabili,
oggetti inflammabili, ghiaccio
secco o altri agenti chimici nel-
le vicinanze del frigorifero. Pe-
ricolo di incendio ed esplosio-
nel

* Non conservare materiali
esplosivi come bombolette
spray assieme a materiali in-
fiammabili all'interno del pro-
dotto.

* Non collocare lattine aperte
contenenti liquidi sopra il pro-
dotto. Gli spruzzi d'acqua su
una parte elettrica potrebbero
causare scosse elettriche o in-
cendi.

* A causa del rischio di rottura,
non conservare contenitori di
vetro con liquidi all'interno nel
vano congelatore.
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* Questo prodotto non e destina-
to allo stoccaggio e al raffred-
damento di medicinali, plasma
sanguigno, preparati o mate-
riali di laboratorio e prodotti si-
mili, soggetti a direttive sui
prodotti medici.

Se il prodotto viene utilizzato
in modo non conforme alla sua
destinazione, puo causare dan-
ni o deterioramento dei prodot-
ti conservati al suo interno.

Se il frigorifero e dotato di luce
blu, non guardare questa luce
con dispositivi ottici. Non guar-
dare direttamente la luce UV
LED per lungo tempo. | raggi
ultravioletti possono causare
affaticamento visivo.

Non riempire il prodotto piu di
guanto consentito dalla sua
capacita. Potrebbero verificar-
si lesioni o danni se il contenu-
to del frigorifero cade quando
lo sportello e aperto. Problemi
simili potrebbero verificarsi an-
che quando un oggetto viene
posto sopra il prodotto.
Assicurarsi di aver rimosso il
ghiaccio o lI'acqua che potreb-
be essere caduta a terra per
evitare lesioni.

Cambiare la posizione dei ri-
piani/porta bottiglie sulla porta
del frigorifero solo quando i ri-
piani sono vuoti. Pericolo di le-
sioni fisiche!

1.
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Non appoggiare oggetti che
potrebbero cadere/ribaltarsi
sul prodotto. Questi oggetti po-
trebbero cadere durante l'aper-
tura o la chiusura della porta e
causare lesioni /o0 danni ma-
teriali.
Non urtare e non esercitare
una pressione eccessiva sulle
superfici di vetro. La rottura
del vetro potrebbe causare le-
sioni e/o danni materiali.
Il sistema di raffreddamento
del prodotto contiene refrige-
rante R600a. Il tipo di refrige-
rante utilizzato nel prodotto e
specificato nella targhetta
d’identificazione. Questo gas &
inflammabile. Pertanto, fare at-
tenzione a non danneggiare il
sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante il funziona-
mento del prodotto. In caso di
danni alle tubazioni:
Non toccare il prodotto o il
cavo di alimentazione.
Tenere il prodotto lontano da
potenziali fonti di calore che
potrebbero causare il surri-
scaldamento e l'incendio del
prodotto.
Assicurare la ventilazione
dell'area in cui & collocato il
prodotto. Non utilizzare un
ventilatore.
Contattare il servizio di assi-
stenza autorizzato.

IT



Se il prodotto e danneggiato e si

osservano perdite di gas, stare

lontani dal gas. Il gas potrebbe

causare congelamento se entra
in contatto con la pelle.

Prima di smaltire i vecchi pro-

dotti che non devono piu essere

utilizzati:
1. Scollegare il cavo di alimen-

tazione dalla presa di corren-

te.
2. Tagliare il cavo di alimenta-

zione e rimuoverlo dall'appa-

recchio insieme alla spina.
3. Per evitare che i bambini en-
trino nell'apparecchio non ri-
muovere i ripiani e i cassetti
dal prodotto.
4. Rimuovere le porte.

5. Conservare il prodotto in mo-

do da non ribaltarlo.

6. Non permettere ai bambini di
giocare con il prodotto anche
se vecchio e non piu utilizza-

to.
* Non smaltire il prodotto get-
tandolo nel fuoco. Pericolo di
esplosione.

+ Se la porta del prodotto dispo-
ne di serratura, tenere la chiave

fuori dalla portata dei bambini
Per prodotti con erogatore
d’acqua/macchina del ghiac-
cio
+ Utilizzare solo acqua potabile.
Non riempire il serbatoio
dell'acqua con succo di frutta,
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latte, bevande gassate, bevan-
de alcoliche o altri liquidi in-
compatibili con l'uso dell’ero-
gatore d'acqua. Questo potreb-
be causare rischi per la salute
e la sicurezza.

Per evitare incidenti e lesioni,
non permettere ai bambini di
giocare con l'erogatore d'ac-
qua o la macchina per il ghiac-
cio.

Non inserire le mani, le dita o
altri oggetti all'interno del foro
dell'erogatore d'acqua, del ca-
nale del ghiaccio o all'interno
del contenitore della macchina
per il ghiaccio. Questo potreb-
be causare lesioni o danni ma-
teriali.

Dovranno essere utilizzati i set
di tubi flessibili forniti con il
prodotto. Non utilizzare i vec-
chi set di tubi flessibili. Non al-
lungare i tubi flessibili!
Collegare sempre il prodotto
allingresso dell'acqua fredda.
Non installare sull'ingresso
dell'acqua calda. La pressione
per I'ingresso dell'acqua fred-
da dovra essere come massi-
mo di 90 psi (620 kPa- 6,2
bar). Qualora la pressione
dell'acqua superi gli 80 PSi
(550 kPa - 5,5 bar) o abbia un
effetto di impatto acqua, usare
una valvola limitatrice della
pressione nel proprio sistema



di alimentazione. Se non si sa
come controllare la pressione
dell'acqua, chiedere aiuto a
idraulici professionisti.

+ L'elevata pressione potrebbe
causare danni alle connessioni
dei tubi flessibili e rappresen-
tare un rischio di allagamento.

+ Adottare le precauzioni neces-
sarie contro il rischio di conge-
lamento dei tubi flessibili. L'in-
tervallo di funzionamento della
temperatura dell’acqua dovra
essere 0,6°C (33°F) minimo e
38°C (100°F) massimo. C'¢ il ri-
schio di allagamento se il tubo
e incrinato/perforato.

1.7 Sicurezza nella
conservazione degli
alimenti

Per evitare il deterioramento de-
gli alimenti, si prega di prestare
attenzione alle seguenti avver-
tenze:

« Lasciare gli sportelli aperti per
molto tempo potrebbe fare au-
mentare la temperatura all'in-
terno del prodotto.

* Pulire regolarmente i sistemi di
drenaggio accessibili a contat-
to con gli alimenti.

* Pulire i serbatoi d'acqua che
non sono stati usati per 48 ore
e i sistemi d'acqua alimentati
dalla rete che non sono stati
usati per piu di 5 giorni.

« Conservare i prodotti crudi di
carne e pesce in scomparti ap-
propriati all'interno del prodot-
to. In tal modo, non sgocciole-
ranno e non entreranno in con-
tatto con altri alimenti.

* Gli scomparti del congelatore
a due stelle sono utilizzati per
conservare gli alimenti precot-
ti, fare e conservare il ghiaccio
e i gelati.

+ Gli scomparti a una, due e tre
stelle non sono appropriati per
congelare alimenti freschi.

+ Se il congelatore é stato la-
sciato vuoto per molto tempo,
spegnerlo, sbrinare, pulire e
asciugare il prodotto per pro-
teggere il suo alloggiamento.

A1.8 Manutenzione e pu-

lizia in sicurezza

* Non tirare la maniglia della
porta se si deve spostare il
prodotto per la pulizia. La ma-
niglia potrebbe causare lesioni,
se tirata troppo forte.

* Non pulire il prodotto spruz-
zando o versando acqua sul
prodotto e al suo interno. Peri-
colo di scosse elettriche e in-
cendi.

*+ Quando si pulisce il prodotto,
non usare strumenti taglienti e
abrasivi o detergenti domesti-
ci, detersivi, gas, benzina, di-

IT/11

IT



luente, alcol, vernice e sostan-
ze simili. Utilizzare solo deter-
genti e agenti per la pulizia che
non siano dannosi per gli ali-
menti contenuti nel prodotto.

* Non utilizzare mai detergenti a
vapore o materiali per la pulizia
a vapore per pulire il prodotto e
scongelare il ghiaccio al suo
interno. Il vapore che entra in
contatto con le parti sotto ten-
sione del frigorifero provoca
cortocircuiti o scosse elettri-
che.

* Tenere l'acqua lontana dai cir-
cuiti elettronici o dal sistema
di illuminazione del prodotto.

+ Utilizzare un panno pulito e
asciutto per rimuovere la pol-
vere o un qualsiasi materiale
estraneo sulle spine. Non uti-
lizzare un panno umido o ba-
gnato per pulire la spina. In ca-
so contrario, vi € il rischio di in-
cendio o scossa elettrica.

1.9 Smaltimento del
vecchio prodotto

Quando smaltisci il tuo vecchio
prodotto segui le istruzioni ripor-
tate di seguito:

* Per evitare che i bambini si
blocchino accidentalmente nel
prodotto, nel caso in cui sia
presente la serratura della por-
ta, disattivarla.

+ Gli schizzi di fluido refrigerante
sono pericolosi per gli occhi
Non danneggiare alcuna parte
dell'impianto di raffreddamen-
to durante lo smaltimento del
prodotto.

* Potrebbe essere fatale se I'olio
del compressore venisse inge-
rito o se penetrasse nel tratto
respiratorio.

+ L'impianto di raffreddamento
del prodotto include il gas
R600 come specificato nell’eti-
chetta informativa. Questo gas
e inflammabile. Non smaltire il
prodotto gettandolo nel fuoco.
Rischio di esplosione!

* |l C-pentano é utilizzato come
agente espandente nella schiu-
ma isolante ed & una sostanza
inflammabile. Non smaltire il
prodotto gettandolo nel fuoco.

IT/12
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2 Istruzioni relative all’ambiente

2.1 Conformita con la direttiva
WEEE e con la normativa sullo
smaltimento dei prodotti di sca-
rico.

cupero e nel riciclaggio di vecchie apparec-
chiature. Un adeguato smaltimento dell'ap-
parecchiatura usata aiuta a prevenire po-
tenziali conseguenze negative per I'ambien-
te e la salute umana.

Questo prodotto & conforme al-
la direttiva WEEE dell'UE
(2012/19/EU). Questo prodotto
porta un simbolo di classifica-
zione per la strumentazione
B ciica ed elettronica di scar-
to (WEEE).
Questo simbolo indica che questo prodotto
alla fine della sua vita utile non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici. Il dispo-
sitivo usato deve essere restituito al punto
di raccolta ufficiale per il riciclaggio dei di-
spositivi elettrici ed elettronici. Per trovare
questi sistemi di raccolta si prega di contat-
tare le autorita locali o il rivenditore presso
il quale & stato acquistato il prodotto. Ogni
famiglia svolge un ruolo importante nel re-

Conformita con la direttiva RoHS

Il prodotto acquistato & conforme con la Di-
rettiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contie-
ne materiali dannosi e proibiti e indicati nel-
la Direttiva.

Informazioni sull'imballaggio
@ | materiali che compongono l'imbal-
laggio del prodotto sono realizzati a
partire da materiali riciclabili in con-
formita con le nostre Normative
Ambientali Nazionali. Non smaltire i
materiali dell'imballaggio congiun-
tamente ai rifiuti domestici o ad al-
tri rifiuti. Portarli presso i punti di
raccolta imballaggi indicati dalle

autorita locali.
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3 Il vostro frigorifero
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* Ripiano della porta dello scomparto
congelatore

* Serbatoio di riempimento dell'ero-
gatore di acqua

3 * Ripiano della porta dello scomparto 4 * Serbatoio dell'erogatore di acqua
raffreddatore
5 *Contenitore di stoccaggio sotto il ri- 6 * Ripiano sportello regolabile

piano della porta

7 Gambe regolabili 8 * Cassetto frutta e verdura
9 * Scomparto zero gradi 10 *Blocco e tasto
11 *Ripiano per bottiglie 12 * Ripiano in vetro dello scomparto
raffreddatore
13 Ventola 14 * Contenitore del ghiaccio
15 Ripiano dello scomparto congelatore 16 * Capacita di produzione di cubetti di
ghiaccio
17 Ventola 18 Scomparto congelatore
19 Scomparto raffreddatore

*Opzionale: Le figure contenute in questo
manuale d'uso sono schematiche, e potreb-
bero non corrispondere esattamente al pro-
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4 Installazione

Leggere prima la sezione "Istruzioni
di sicurezza"!

4.1 Luogo idoneo per l'installazione

Rivolgersi al Servizio Autorizzato per I'in-
stallazione del prodotto. Per preparare il
prodotto all'installazione, consultare le in-
formazioni contenute nel manuale utente e
accertarsi che le utenze elettriche e idriche
siano conformi a quanto necessario. In ca-
so contrario, chiamare un elettricista e un
idraulico per sistemare le utenze come ne-
cessario.

AVVERTENZA:
Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per gli eventuali dan-
ni causati dagli interventi eseguiti
da personale non autorizzato.

cova, lasciare almeno 5 cm di spazio tra
il prodotto, il soffitto, i muri laterali e il
muro retrostante.

+ Controllare se il componente di protezio-

ne della parete posteriore & presente e
nel suo alloggio (se fornito con il prodot-
to).

+ Se il componente non e disponibile, o se
e stato smarrito o € caduto, posizionare il
prodotto in modo tale da lasciare almeno
5 cm di spazio libero tra il retro del pro-
dotto e le pareti del locale. Lo spazio libe-
ro nella parte posteriore & importante per
il funzionamento efficiente del prodotto.

4.2 Collegamenti elettrici

AVVERTENZA:
A Durante l'installazione, il cavo di ali-
mentazione del prodotto deve esse-
re scollegato. Il mancato rispetto di
queste istruzioni potrebbe provoca-
re morte o altre gravi lesioni!

AVVERTENZA:
Qualora la porta fosse troppo stret-
ta per consentire il passaggio del
prodotto, togliere la porta e ruotar-
la; qualora cio non funzioni, contat-

Non usare prolunghe o multi prese
per il collegamento elettrico.

vanno sostituiti dal servizio autoriz-
zato.

Quando vengono posizionati due

@ frigoriferi I'uno a fianco dell'altro, la-
sciare una distanza di almeno 4 cm
fra le due unita.

f | cavi di alimentazione danneggiati

tare il servizio autorizzato.

+ Per evitare vibrazioni, posizionare il pro-
dotto su una superficie piana.

+ Collocare il prodotto ad almeno a 30 cm
dal termosifone, dalla stufa e da altre
fonti di calore e ad almeno 5 cm da even-
tuali forni elettrici.

+ Non esporre il prodotto alla luce solare
diretta e non tenerlo in ambienti umidi.

« Il prodotto necessita di adeguata ventila-
zione per un funzionamento efficiente.
Se in prodotto viene collocato in una al-

+ La nostra azienda non si assume alcuna
responsabilita per gli eventuali danni do-
vuti a un uso senza messa a terra e colle-
gamento elettrico non conforme alle nor-
mative nazionali.

+ Il cavo di corrente deve essere facilmente
accessibile dopo l'installazione.

+ Non utilizzare la spina multigruppo con o
senza prolunga tra la presa a muro e il fri-
gorifero.

4.3 Regolazione delle gambe

Qualora il prodotto non fosse in equilibrio,
regolare le gambe anteriori regolabili, ruo-
tandole verso destra o verso sinistra.
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5 Preparazione

4.4 Avvertenza: superficie calda

Le pareti laterali del prodotto sono dotate
di tubi di raffreddamento per migliorare il
sistema generale di raffreddamento. L'ele-
vata pressione del fluido potrebbe fluire at-
traverso queste superfici, causando il ri-
scaldamento eccessivo delle superfici sulle
pareti laterali. Cid & normale e non richiede
interventi di manutenzione. Fare attenzione
quando si toccano queste aree.

Leggere prima la sezione "Istruzioni
di sicurezza"!

5.1 Cosa fare per risparmiare ener-

gia

f Collegare il prodotto a sistemi di ri-

sparmio energetico elettronici po-
trebbe danneggiare il prodotto.

Questo apparecchio refrigerante non &
destinato ad essere utilizzato come ap-
parecchio da incasso.

Non tenere aperte a lungo le porte del fri-
gorifero.

Non mettere alimenti caldi o bevande di-
rettamente dentro al frigorifero.

Non riempire eccessivamente il frigorife-
ro; il blocco del flusso d'aria interno ne ri-
durra la capacita di raffreddamento.
L'aria calda e umida, non penetrando di-
rettamente nel prodotto quando le porte
non sono aperte, permettera al prodotto
di ottimizzare la funzione di protezione
degli alimenti. In queste circostanze, fun-
zioni e componenti come il compressore,
la ventola, il riscaldatore, lo sbrinamento,
I'illuminazione, il display e cosi via funzio-
neranno in base alle esigenze di consu-
mo minimo di energia.

Nel caso in cui siano presenti piu opzioni,
i ripiani in vetro devono essere posiziona-
ti in modo da non bloccare le uscite d'aria
sulla parete posteriore e, preferibilmente,
in modo che le uscite d'aria rimangano al
di sotto del ripiano in vetro. Questa com-

binazione potrebbe aiutare a migliorare la
distribuzione dell'aria e I'efficienza ener-
getica.

+ Per la conservazione, si raccomanda vi-
vamente di utilizzare il cassetto sotto-
stante.

+ Per garantire il risparmio energetico e te-
nere sempre gli alimenti nelle condizioni
migliori, gli alimenti devono essere con-
servati utilizzando i cassetti dello scom-
parto raffreddatore.

5.2 Primo utilizzo

Prima di iniziare a usare il frigorifero, accer-
tarsi che tutti i preparativi necessari venga-
no eseguiti in conformita con le istruzioni
contenute nelle sezioni "Istruzioni di sicu-
rezza e relative all'ambiente" e "Installazio-
ne”.

+ Tenere il prodotto in funzione senza ali-
menti al suo interno per 6 ore e non apri-
re la porta a meno che cid non sia asso-
lutamente necessario.

+ Lavariazione di temperatura causata
dall'apertura e dalla chiusura della porta
durante l'uso del prodotto potrebbe por-
tare a normale formazione di condensa
sul cibo posto sui ripiani della porta/del
vano frigo e sui contenitori di vetro posti
nel prodotto.
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Si sentira un suono quando viene

@ attivato il compressore. E normale
che il prodotto faccia rumore anche
se il compressore non & in funzio-
ne, poiché il fluido e il gas potreb-
bero essere compressi nel sistema
di raffreddamento.

E normale che le estremita anteriori
@ del frigorifero siano calde. Queste

aree sono state progettate per ri-

scaldarsi per evitare la condensa.

Per alcuni modelli, il pannello indi-
@ catore si spegne automaticamente

1 minuto dopo la chiusura della

porta. Si riattiva quando la porta &

aperta o si preme un qualsiasi pul-
sante.

6 Uso del prodotto

5.3 Classe climatica e definizioni

Si prega di fare riferimento alla classe cli-

matica indicata sulla targhetta del disposi-

tivo. Una delle seguenti informazioni € ap-
plicabile al proprio dispositivo secondo la
classe climatica.

+ SN: Clima temperato a lungo termine:
Questo dispositivo di raffreddamento &
progettato per I'uso a temperature am-
biente tra 10 °C e 32 °C.

+ N: Clima temperato: Questo dispositivo
di raffreddamento & progettato per l'uso
a temperature ambiente tra 16°C e 32 °C.

+ ST: Clima subtropicale: Questo dispositi-
vo di raffreddamento e progettato per
I'uso a temperature ambiente tra 16°C e
38°C.

+ T: Clima tropicale: Questo dispositivo di
raffreddamento € progettato per l'uso a
temperature ambiente tra 16°C e 43°C.

Leggere prima la sezione "Istruzioni
di sicurezza"!
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6.1 Pannello di controllo del prodotto

1 Tasto di impostazione della tempera-
tura dello scomparto congelatore

3 *Tasto di congelamento rapido

5 Tasto di impostazione della tempera-
tura dello scomparto raffreddatore

7 *Tasto funzione off dello scomparto
raffreddatore (funzione vacanza)

Leggere prima la sezione "Istruzioni
di sicurezza".

*Qpzionale: Le funzioni mostrate sono op-
zionali, ci potrebbero essere differenze di
forma e posizione nelle funzioni che si tro-
vano sul pannello indicatore dell'elettrodo-
mestico.

Le funzioni audio e video sul pannello indi-
catore assisteranno 'utente nell’utilizzo del
frigorifero.

- <

2 Risparmio energetico (Indicatore di-
splay off)

4 *Tasto del modulo deodorante

6 Indicatore di stato d'errore

1. Tasto di impostazione della tempera-

tura dello scomparto congelatore CEl
Questo tasto consente di impostare la tem-
peratura dello scomparto congelatore. Pre-
mendo questo tasto, la temperatura dello
scomparto congelatore puo essere impo-
stata su valori di -18,-20,-22,-24 gradi Cel-
sius.
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2. Indicatore della funzione di risparmio
energetico (Display Spento) e
Quando la porta del prodotto non viene
aperta o chiusa per un certo periodo di tem-
po, la funzione di risparmio energetico vie-
ne attivata automaticamente e il simbolo
del risparmio energetico si illumina. Quan-
do la funzione di risparmio energetico ¢ at-
tiva, tutti i simboli sullo schermo, ad ecce-
zione del simbolo del risparmio energetico,
dovranno essere spenti. Quando la funzio-
ne di risparmio energetico ¢ attiva, la pres-
sione di qualsiasi tasto o I'apertura della
porta disattivera la funzione di risparmio
energetico e i segnali del display torneran-
no ai livelli normali. La funzione di rispar-
mio energetico & una funzione attiva per
impostazione predefinita e non puo essere
annullata.

3.*Tasto per il congelamento rapido%f‘g
Quando si preme il tasto di congelamento
rapido, il LED sul tasto si illumina e verra at-
tivata la funzione di congelamento rapido.
La temperatura dello scomparto congelato-
re € impostata a -27 gradi Celsius. Per an-
nullare la funzione premere nuovamente
sul tasto. La funzione di congelamento ra-
pido sara automaticamente annullata. Per
congelare grandi quantitativi di alimenti fre-
schi, premere il tasto di congelamento rapi-
do prima di collocare gli alimenti all'interno
dello scomparto congelatore.

4. *Tasto del modulo deodoranter "
Premere questo tasto per 3 secondi per at-
tivare/disattivare la funzione deodorante.
Quando la funzione deodorante é attiva, il
LED sul rispettivo tasto € illuminato. Quan-
do la funzione é attiva, il modulo deodoran-
te sara azionato periodicamente.

5. Tasto di impostazione della tempera-

tura dello scomparto raffreddatore'[:|;|
Per lo scomparto raffreddatore & disponibi-
le 'impostazione della temperatura. La
pressione di questo tasto abilitera I'impo-
stazione della temperatura dello scomparto
raffreddatore a 8, 6, 4, 2 gradi Celsius.

6. Indicatore di condizione di errore@ IT

Questo indicatore sara attivo quando il fri-
gorifero non & in grado di eseguire un raf-
freddamento adeguato o in caso di errore
del sensore. La lettera "E” sara visualizzata
sull'indicatore della temperatura dello
scomparto congelatore e cifre come 1,2,3...
saranno visualizzate sull'indicatore della
temperatura dello scomparto raffreddatore.
Queste cifre forniscono informazioni al ser-
vizio autorizzato sull'errore verificatosi.
Quando si caricano alimenti caldi nello
scomparto freezer o si tiene aperto lo spor-
tello per un lungo periodo di tempo potreb-
be visualizzarsi per un po un punto escla-
mativo. Non si tratta di un guasto, questa
avvertenza sara rimossa quando il cibo vie-
ne raffreddato o quando viene premuto un
tasto qualsiasi.

7* Tasto funzione dello scomparto raf-

freddatore OFF (Vacanza)>|<:_|3"

Per attivare la funzione vacanza premere il
tasto per 3 secondi. La modalita vacanza &
attivata e il LED sul tasto € illuminato.
Sull'indicatore della temperatura dello
scomparto raffreddatore sara visualizzato
“--" e quindi non eseguira il raffreddamen-
to. Se viene attivata questa funzione, non si
devono tenere gli alimenti nello scomparto
raffreddatore. Gli altri scomparti continua-
no a raffreddare secondo le temperature
impostate in precedenza. Per annullare
questa funzione, premere di nuovo il tasto
per 3 secondi.

6.2 Conservare il cibo nel congela-
tore e nello scomparto frigorife-
ro

Conservare il cibo nello scomparto con-

gelatore (freezer)

- E possibile attivare |a funzione di conge-
lamento rapido 4-6 ore prima della fun-
zione di congelamento ed eseguire cosi
un raffreddamento piu rapido.

+ Prima di metterli nello scomparto conge-
latore, portare i pasti caldi a temperatura
ambiente.
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+ Gli alimenti da congelare vanno suddivisi
in porzioni a seconda della dimensione
da consumare e vanno congelati in pac-
chetti separati.

+ Consigliamo di confezionare gli alimenti
prima di riporli all'interno del congelatore.

+ Al fine di evitarne la scadenza, annotare
la data, I'ora di congelamento e il nome
dell'alimento sulla confezione, in base ai
periodi di conservazione dei diversi pro-
dotti alimentari.

« Consumare rapidamente gli alimenti che
sono stati scongelati. Gli alimenti scon-
gelati non possono essere ricongelati, a
meno che siano cotti. Non € sicuro con-
sumare i cibi freschi ricongelati senza
cottura dopo che sono stati scongelati.

+ Quando vengono congelati alimenti fre-
schi, evitare che gli stessi entrino in con-
tatto con alimenti gia congelati. Altrimen-
ti, i cibi congelati si scongeleranno.

Conservare gli alimenti che sono vendu-

ti congelati

+ Seguire sempre le istruzioni del produtto-
re in relazione al tempo di conservazione
degli alimenti. Non superare il tempo spe-
cificato in queste istruzioni!

+ Per proteggere la qualita degli alimenti,
mantenere l'intervallo di tempo tra l'ac-
quisto e la conservazione il piu breve
possibile.

+ Acquistare gli alimenti congelati che so-
no conservati a -18°C o a temperature in-
feriori.

« Evitare di acquistare alimenti le cui con-
fezioni sono coperte di ghiaccio ecc.
Questo significa che il prodotto potrebbe
essere stato parzialmente scongelato e
ricongelato. La temperatura influisce sul-
la qualita degli alimenti.

+ Non superare il tempo di conservazione
raccomandato dal produttore dell'alimen-
to. Togliere dal congelatore solo il cibo di
cui si ha bisogno.

+ Tranne i casi in cui vi siano delle circo-
stanze ambientali estreme, se il prodotto
(sulla tabella dei valori nominali racco-
mandati) & impostato sui valori nominali
specificati, gli alimenti manterranno la lo-

ro freschezza piu a lungo sia nello scom-
parto prodotti freschi che nello scompar-
to congelatore.

+ Se lo scomparto degli alimenti freschi e
impostato su una temperatura piu bassa,
la frutta e la verdura fresche potrebbero
subire il parziale congelamento.

Tabella dei valori di impostazione consi-

gliati

Congelamento rapido

1. Attivare la funzione di congelamento
rapido 24 ore prima di inserire gli ali-
menti freschi.

2. 24 ore dopo aver premuto il pulsante,
mettere gli alimenti che si desidera
congelare sul ripiano superiore, che ha
una capacita di congelamento superio-
re

3. La funzione di congelamento rapido
verra automaticamente disattivata do-
po 48 ore.

Dettagli per il congelatore
Conformemente agli standard IEC 62552, il
congelatore deve avere la capacita di con-
gelare 4,5 kg di alimenti a-18°C o a tempe-
rature inferiori a 25°C in 24 ore per ogni 100
litri di volume dello scomparto congelatore.
Gli alimenti possono essere conservati solo
per lunghi periodi di tempo a temperature
uguali o inferiori a-18°.

Sara possibile conservare gli alimenti fre-
schi per mesi (all'interno del congelatore a
temperature uguali o inferiori a -18°).

Per evitare uno scongelamento parziale, gli
alimenti da congelare non devono entrare
in contatto con gli altri alimenti gia congela-
ti all'interno del congelatore.

Bollire le verdure e filtrare I'acqua per
estendere il tempo di conservazione del
congelato. Collocare gli alimenti in sacchet-
ti ermetici, dopo aver eseguito il filtraggio e
il posizionamento all'interno del congelato-
re. Banane, pomodori, lattuga, sedano, uova
bollite, patate e altri alimenti simili non do-
vrebbero essere congelati. Nel caso in cui
questi alimenti si congelino, solo i valori nu-

IT/20




trizionali e le qualita alimentari ne risenti-

ranno negativamente. Non si tratta di una

minaccia per la salute umana.

Posizionamento degli alimenti

Ripiani dello scomparto congelatore: di-

versi alimenti congelati come carne, pesce,

gelato, verdure ecc.

Ripiani dello scomparto refrigerante: ali-

menti all'interno di vasi, piatti e contenitori

chiusi, uova (in contenitori chiusi)

Ripiani dello sportello dello scomparto

refrigerante: alimenti o bevande di piccole

dimensioni e confezionati

Crisper: Verdure e frutta

Scomparto alimenti freschi: Delicatessen

(alimenti per la prima colazione, prodotti a

base di carne da consumare in poco tem-

po)

Conservare il cibo nello scomparto fri-

gorifero

+ Le temperature dello scomparto aumen-
tano notevolmente se la porta dello
scomparto viene aperta e chiusa frequen-
temente e tenuta aperta per molto tem-
po; questo puo ridurre la durata degli ali-
menti e causare il loro precoce deteriora-
mento.

+ Per non causare cambiamenti di odore e
sapore, gli alimenti dovrebbero essere
conservati in contenitori chiusi.

+ Non conservare troppi alimenti nel frigori-
fero. Per ottenere un raffreddamento mi-
gliore e omogeneo, disporre gli alimenti
separatamente in modo che l'aria fredda
possa attraversarli.

+ Garantire il flusso d'aria lasciando uno
spazio tra gli alimenti e la parete interna.
Se gli alimenti vengono appoggiati sulla
parete posteriore potrebbero congelarsi.

+ Portare i pasti caldi cotti a temperatura
ambiente prima di metterli in frigorifero.
Quindi, mettere il pasto tiepido nei ripiani
inferiori del frigorifero. Non mettere i pa-
sti tiepidi vicino agli alimenti che potreb-
bero facilmente deperirsi.

+ Scongelare gli alimenti congelati nello
scomparto degli alimenti freschi. In que-
sto modo, e possibile raffreddare lo

scomparto degli alimenti freschi utiliz-
zando gli alimenti congelati cosi da ri-
sparmiare energia.

+ Conservare la frutta tropicale acerba

(mango, varieta di melone, papaya, bana-

na, ananas) nel frigorifero potrebbe acce-

lerare il processo di maturazione. Questo
non e consigliabile, perché causa una ri-
duzione dei tempi di conservazione.

Cipolle, aglio, zenzero e altri ortaggi a ra-

dice dovrebbero essere conservati in

condizioni di buio e freddo, non in frigori-
fero.

+ Se si nota che un alimento si & deperito

nel frigorifero, buttare via quell’alimento e

pulire gli accessori che sono entrati in

contatto con esso.

Per raffreddare rapidamente zuppe e stu-

fati, che sono cucinati in grandi pentole, &

possibile metterli in frigorifero distribuen-
doli in contenitori poco profondi

+ Non mettere gli alimenti non confezionati
vicino alle uova.

+ Conservare la frutta e la verdura separa-
tamente e raggruppandola secondo la va-
rieta (per esempio: mele con mele, carote
con carote).

+ Togliere le verdure verdi dal sacchetto di
plastica e metterle in frigorifero dopo
averle avvolte in un tovagliolo di carta o
in un panno asciutto. Se prima di metterli
in frigorifero questi alimenti sono stati la-
vati, ricordarsi di asciugarli.

+ Per creare un ambiente umido e fornire
un flusso d'aria a frutta e verdura, che so-
no inclini a seccarsi, conservarle nei sac-
chetti di plastica perforati o non sigillati.

+ Tranne i casiin cui vi siano delle circo-
stanze ambientali estreme, se il prodotto
(sulla tabella dei valori nominali racco-
mandati) & impostato sui valori nominali
specificati, gli alimenti manterranno la lo-
ro freschezza piu a lungo sia nello scom-
parto prodotti freschi che nello scompar-
to congelatore.

Conservare alimenti diversi in luoghi di-

versi a seconda delle loro caratteristi-

che.
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Alimenti

Ubicazione

Uova

Ripiano porta

Prodotti caseari (burro, formaggio)

Se disponibile, scomparto a zero gradi (per il cibo del-
la colazione)

Frutta, vegetali e verdura a foglia verde

Scomparto per frutta e verdura, crisper o

Scomparto EverFresh+ (se disponibile)

Carne fresca, pollame, pesce, salsicce, ecc. Cibi cotti

Se disponibile, scomparto a zero gradi (per il cibo del-
la colazione)

Cibi pronti da servire, prodotti confezionati, cibi in scatola e
sottaceti

Ripiani superiori o ripiano della porta

Bevande, bottiglie, spezie e snack

Ripiano porta

6.3 Sostituzione della lampada

Quando la lampadina/LED usata per l'illumi-
nazione del frigorifero deve essere sostitui-
ta, chiamare il servizio assistenza autoriz-
zato.

La lampada o le lampade utilizzate in que-
sta apparecchiatura non possono essere
utilizzate per l'illuminazione della casa.
L'uso previsto di questa lampada & quello
di aiutare I'utente a mettere il cibo nel frigo-
rifero/congelatore in modo sicuro e confor-
tevole.

6.4 Avviso di sportello aperto

Il sistema di avviso di sportello aperto del
frigorifero puo differire a seconda del mo-
dello.

Versione 1;

Se lo sportello del prodotto rimane aperto
per un determinato periodo di tempo (tra
60 e 120 secondi), viene emesso un segna-
le acustico di avviso; a seconda del model-
lo di prodotto, puo essere visualizzato an-
che un segnale di avvertimento visivo (luce
lampeggiante). Se si chiude lo sportello del

7 Caratteristiche del prodotto

dispositivo o se si preme un pulsante sullo
schermo del dispositivo, se presente, I'avvi-
SO soNoro si arrestera.

Versione 2;

Se lo sportello del dispositivo resta aperto
per un determinato periodo di tempo (tra
60 e 120 secondi) viene emesso l'avviso
porta aperta. L'avviso di porta aperta viene
emesso gradualmente. Prima un avviso
udibile inizia a suonare. Dopo 4 minuti, se
lo sportello non & ancora stato chiuso, si at-
tiva un avviso visivo (luce lampeggiante).
L'avviso di sportello aperto verra ritardato
per un certo periodo di tempo (tra 60 s e
120 s) quando si preme un qualsiasi tasto
sullo schermo del prodotto, se presente.
Quindi il processo ricomincera. Quando lo
sportello del dispositivo & chiuso, I'avviso di
sportello aperto verra annullato.

6.5 Inversione del lato di apertura
della porta

Il lato di apertura della porta del frigorifero
puo essere invertito secondo il posto in cui
lo si sistema. Nel caso sia necessario inver-
tire il lato di apertura della porta, chiamare
il servizio assistenza autorizzato piu vicino.

7.1 Tecnologie del Crisper

Luce blu

Frutta e verdura conservate nei cassetti illu-
minati con luce blu continuano la loro foto-
sintesi grazie all'effetto della lunghezza
d'onda della luce blu e conservano cosi il
loro contenuto di vitamine.

HarvestFresh

Frutta e verdura conservate in cassetti illu-
minati con la tecnologiaHarvestFresh con-
servano le loro vitamine piu a lungo grazie
alle luci blu, verdi, rosse e ai cicli di buio
che simulano un ciclo diurno.
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Quando la porta del frigorifero viene aperta
durante il periodo di buio della tecnologia-
HarvestFresh, il frigorifero lo percepira au-
tomaticamente e illuminera il cassetto (cri-
sper) con una delle luci blu, verdi o rosse a
seconda della situazione. Dopo aver chiuso
lo sportello del frigorifero, il periodo di buio
continuera, come fosse il periodo notturno
in un ciclo diurno.

7.2 L'area di conservazione del
ghiaccio

Contenitore del ghiaccio

La vaschetta del ghiaccio permette di pren-

dere il ghiaccio facilmente dal frigorifero.

Utilizzo della vaschetta del ghiaccio

1. Estrarre il secchiello del ghiaccio dallo
scomparto congelatore.

2. Riempire con acqua la vaschetta del
ghiaccio.

3. Posizionare la vaschetta del ghiaccio
nello scomparto congelatore. Il ghiac-

cio sara pronto all'incirca dopo due ore.

4. Prendere la vaschetta del ghiaccio dal-
lo scomparto congelatore e piegare
leggermente sopra il contenitore che si
utilizzera. Il ghiaccio si versera facil-
mente.

7.3 Porta uova

E possibile posizionare il portauovo sullo
sportello o sul ripiano del corpo/struttura
che si desidera.

Se il portauovo deve essere posizionato sul

ripiano del corpo, si consiglia di scegliere ri-

piani inferiori piu freddi.

Non collocare mai il portauova
sullo scomparto congelatore

7.4 Utilizzo dell’erogatore d’acqua

| primi bicchieri di acqua presi
dall’erogatore saranno di norma tie-

pidi.

Se I'erogatore dell'acqua non viene

@ usato a lungo, non bere i primi bic-
chieri e ottenere acqua pulita solo
dopo un po.

1. Premere il braccio dell'erogatore d'ac-
qua con il bicchiere. Se si utilizza un
bicchiere di plastica morbida, la pres-
sione con la mano del braccio risulta
pit facile.

2. Dopo aver riempito il bicchiere d'acqua
come si desidera, rilasciare il braccio.

4 A

0000000
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La quantita di acqua che esce

@ dall’'erogatore dipende dalla pres-
sione che si esercita sul braccio.
Per evitare il traboccamento, rila-
sciare leggermente la pressione sul
braccio quando il livello dell'acqua
nel bicchiere/contenitore aumenta.
Se si preme leggermente il braccio
I'acqua gocciolera; questo & norma-
le e non & indice di malfunziona-
mento.

Riempimento del serbatoio dell’erogato-

re dell’acqua

1. Aprire il coperchio del serbatoio dell'ac-
qgua come mostrato in figura. Riempire
con acqua potabile pura e limpida.
Chiudere il coperchio.

A

1. Staccare tenendo entrambi i lati del ri-
piano.

La capacita del serbatoio dell'ac-
qua é di 3 litri, non riempirlo ecces-

sivamente.

Pulizia del serbatoio dell'acqua

1. Rimuovere il serbatoio di riempimento
dell'acqua all'interno del ripiano della
porta.
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2. Tenere entrambi i lati del serbatoio 2

dell'acqua e rimuovere a un angolo di

Non riempire il serbatoio dell'acqua
con succo di frutta, bevande gassa-
te, bevande alcoliche o altri liquidi
incompatibili con l'uso dell’'erogato-
re dell'acqua. L'uso di questi liquidi
potrebbe provocare anomalie di
funzionamento oltre che danni irre-
parabili all’'erogatore dell'acqua.
L'uso dell’'erogatore secondo que-
sta modalita non rientra nell'ambito
di copertura della garanzia. Alcuni
prodotti chimici e additivi contenuti
nelle bevande o liquidi potrebbero
causare danni materiali al serbatoio
dell'acqua.

3. Rimuovere e pulire il coperchio del ser- @
batoio dell'acqua.

Utilizzare solo acqua potabile.

AVVISO
Non lavare i componenti del serba-
toio e dell'erogatore d'acqua nella
lavastoviglie.

Click! l l Click!
fa =
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Prima di utilizzare il distributore
@ d'acqua nel prodotto, verificare se il
Blocco bambini & attivo o meno.
Osservare le informazioni nelle fi-
gure sulle posizioni di attivazione/
disattivazione del blocco bambini
per verificare.
Assicurarsi che il Blocco bambini si
chiuda esattamente come in figura
quando non attivo.

Il Blocco bambini & attivo come in figu-
ra.

=

Il Blocco bambini non é attivo come in
figura.

=

7.5 Cassetto frutta e verdura

Il cassetto frutta e verdura del frigorifero &
stato pensato per tenere fresche le verdure
preservando al tempo stesso il loro grado
di umidita. A tal fine, all'interno del casset-
to, la circolazione complessiva dell'aria
fredda e piu intensa. Consigliamo di tenere
frutta e verdura all'interno di questo scom-
parto. Tenere le verdure con foglie verdi e i
frutti in luoghi separati, al fine di prolungar-
ne la durata.

7.6 Area di conservazione a freddo
dei prodotti lattiero-caseari

Cassetto per la conservazione a freddo
Nello scomparto frigorifero, il cassetto per
la conservazione a freddo pud raggiungere
temperature pil basse. Utilizzare questo
cassetto per prodotti di rosticceria (salumi,
salsicce, ecc.) e latticini che richiedono
condizioni di conservazione piu fredde, o
per carne, pollo o pesce da consumare rapi-
damente. Non conservare frutta e verdura
in questo cassetto.
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8 Manutenzione e pulizia

ATTENZIONE:

A Leggere prima la sezione "Istruzioni
di sicurezza".

ATTENZIONE:
Scollegare il frigorifero prima di pu-
lirlo.

+ Non utilizzare utensili affilati o abrasivi
per pulire il prodotto. Non usare materiali
come detergenti domestici, sapone, de-
tersivi, gas, benzina, diluenti, alcool, cera,
ecc.

+ La polvere deve essere rimossa dalla gri-
glia di ventilazione sul retro del prodotto
almeno una volta all'anno (senza aprire il
coperchio). Pulire il prodotto servendosi
di un panno asciutto.

Per prodotti con erogatore d’acqua/mac-

china del ghiaccio

+ Se l'acqua e rimasta per 2-3 settimane
nel serbatoio, deve essere sostituita.

+ Il serbatoio dell'acqua e i componenti
dell’'erogatore dell'acqua non devono es-
sere lavati in lavastoviglie.

+ Sciogliere un cucchiaino di carbonato in
acqua. Ammorbidire un panno in acqua,
quindi strizzarlo. Pulire il dispositivo con
questo panno, quindi asciugare comple-
tamente.

+ Fare attenzione a tenere I'acqua lontana
dalla copertura delle lampade e dalle al-
tre componenti elettriche.

+ Pulire la porta servendosi di un panno
umido. Rimuovere i ripiani della porta e
del corpo, cosi come tutto il contenuto
all'interno del frigorifero. Rimuovere i ri-
piani della porta sollevandoli verso l'alto.
Pulire e asciugare i ripiani, poi fissarli
nuovamente in posizione facendoli scor-
rere da sopra.

+ Non usare acqua con cloro o prodotti de-
tergenti sulla superficie esterna e sulle
componenti rivestite in cromo. Il cloro
provoca ruggine su queste superfici me-
talliche.
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Per evitare la deformazione della parte in
plastica e rimuovere le impronte, non uti-
lizzare utensili affilati e abrasivi, sapone,
materiali per la pulizia della casa, deter-
genti, gas, benzina, vernice e sostanze si-
mili. Per pulire, usare acqua tiepida e un
panno morbido, quindi asciugare.

Sui prodotti senza funzione No-Frost;

+ Sulla parete posteriore dello scomparto
congelatore si potrebbero formare gocce
d'acqua e ghiaccio dello spessore fino a
un dito. Non pulirla; non applicare mai
olio o sostanze simili.

Per pulire la superficie esterna del pro-
dotto utilizzare un panno in micro-fibra
leggermente inumidito. Spugne e altri tipi
di panni per la pulizia potrebbero graffia-
re la superficie.

Per pulire tutti i componenti rimovibili du-
rante la pulizia della superficie interna del
prodotto, lavare questi componenti con
una soluzione delicata composta da sa-
pone, acqua e carbonato. Risciacquare e
asciugare completamente. Evitare il con-
tatto dell'acqua con i componenti dell'illu-
minazione e con il pannello di controllo.
Fare attenzione a tenere I'acqua lontana
dalla copertura delle lampade e dalle al-
tre componenti elettriche.

Pulire la porta servendosi di un panno
umido. Per rimuovere la porta e i vari ri-
piani, imuovere prima tutto il contenuto.
Rimuovere i ripiani della porta sollevan-
doli verso l'alto. Pulire e asciugare i ripia-
ni, poi fissare nuovamente in posizione
facendo scorrere da sopra.

Non usare acqua con cloro o prodotti de-
tergenti sulla superficie esterna e sulle
componenti rivestite in cromo. Il cloro
provoca ruggine su queste superfici me-
talliche.

Per evitare la deformazione della parte in
plastica e rimuovere le impronte, non uti-
lizzare utensili affilati e abrasivi, sapone,
materiali per la pulizia della casa, deter-




genti, gas, benzina, vernice e sostanze si-
mili. Per pulire, usare acqua tiepida e un
panno morbido, quindi asciugare.

+ Sui prodotti senza la funzione No-Frost,
sulla parete posteriore dello scomparto
congelatore potrebbero formarsi goccio-
line d'acqua e ghiaccio fino allo spessore
di un dito. Non pulirla; non applicare mai
olio o sostanze simili.

+ Per pulire la superficie esterna del pro-
dotto utilizzare un panno in micro-fibra
leggermente inumidito. Spugne e altri tipi
di panni per la pulizia potrebbero graffia-
re la superficie.

« Per pulire tutti i componenti rimovibili du-
rante la pulizia della superficie interna del
prodotto, lavare questi componenti con
una soluzione delicata composta da sa-
pone, acqua e carbonato. Risciacquare e
asciugare completamente. Evitare il con-
tatto dell'acqua con i componenti dell'illu-
minazione e con il pannello di controllo.

ATTENZIONE:
Non utilizzare aceto, alcool o altri
detergenti a base di alcool su nes-
suna delle superfici interne.

Superfici esterne in acciaio inossidabile
Utilizzare un detergente non abrasivo per
acciaio inossidabile e applicarlo con un
panno morbido privo di pelucchi. Per luci-
dare, strofinare delicatamente la superficie
con un panno in micro-fibra inumidito con
acqua e utilizzare una pelle di camoscio per
lucidare a secco. Seguire sempre le venatu-
re in acciaio inossidabile.

Prevenzione dei cattivi odori

Il prodotto é stato realizzato con materiali

che non emettono cattivi odori. Il posiziona-

mento degli alimenti in sezioni non adegua-
te e la pulizia delle superfici interne effet-
tuata in modo non corretto potrebbe provo-
care cattivi odori.

+ Atal fine consigliamo di pulire l'interno
con acqua gassata ogni 15 giorni.

+ Conservare gli alimenti in contenitori si-
gillati, poiché i microrganismi derivanti da
alimenti tenuti in contenitori non sigillati
causano cattivi odori.

+ Non conservare alimenti scaduti e marci
all'interno del frigorifero.

Protezione delle superfici in plastica
L'olio rovesciato sulle superfici in plastica
potrebbe danneggiare la superficie, e deve
essere pulito immediatamente servendosi
di acqua tiepida.

9 Guida alla risoluzione dei problemi

Controllare questo elenco prima di contat-
tare il servizio clienti. Questa operazione vi
consentira di risparmiare soldi. Questo
elenco contiene le lamentele piu frequenti
che non riguardano problemi a livello di ma-
nodopera o materiali. Alcune funzioni qui
indicate potrebbero non essere valide per il
prodotto in questione.

Il frigorifero non funziona.

+ La presa di corrente non é stata inserita
correttamente. >>> Spingerla fino a inse-
rirla completamente nella presa.

+ |l fusibile collegato alla presa che alimen-
ta il prodotto, oppure il fusibile principale,
& bruciato. >>> Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello
scomparto raffreddatore (MULTI ZONE,
COOL, CONTROL e FLEXI ZONE).

+ La porta viene aperta troppo spesso. >>>
Fare attenzione a non aprire troppo fre-
quentemente la porta del prodotto.

+ L'ambiente & troppo umido. >>> Non in-
stallare il prodotto in ambienti umidi.

+ Gli alimenti contenenti liquidi sono con-
servati in contenitori non sigillati. >>> Te-
nere gli alimenti contenenti liquidi in con-
tenitori sigillati.

+ La porta del prodotto viene lasciata aper-
ta. >>> Non tenere aperte a lungo le porte
del frigorifero.

+ Il termostato € impostato su una tempe-
ratura molto fredda. >>> Impostare il ter-
mostato su una temperatura adeguata.
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Il compressore non funziona.

+ In caso di improvviso black out, o nel ca-
so in cui la spina venga tolta e poi reinse-
rita, la pressione del gas nel sistema di
raffreddamento del prodotto non ¢ equili-
brata, il che fa scattare la protezione ter-
mica del compressore. Il prodotto si riav-
viera dopo circa 6 minuti. Qualora il pro-
dotto non si riavvii dopo questo periodo,
contattare l'assistenza.

+ La modalita di scongelamento ¢ attiva.
>>> Si tratta di una condizione normale
per un frigorifero con funzione di sbrina-
mento completamente automatica. Lo
sbrinamento avviene a intervalli periodici.

+ |l prodotto non & collegato. >>> Verificare
che il cavo di alimentazione sia collega-
to.

+ L'impostazione della temperatura & sbha-
gliata. >>> Selezionare l'impostazione di
temperatura adeguata.

+ Non c'é corrente. >>> || prodotto conti-
nuera a funzionare normalmente quando
verra ripristinata la corrente elettrica.

Il rumore di funzionamento del frigorife-

ro aumenta col passare del tempo.

+ Le prestazioni del prodotto potrebbero
variare a seconda delle variazioni della
temperatura ambiente. Cio € normale e
non & un‘anomalia di funzionamento.

Il frigorifero funziona troppo spesso o

troppo a lungo.

+ Il nuovo prodotto potrebbe essere piu
grande di quello precedente. | prodotti
piu grandi funzioneranno piu a lungo.

+ Latemperatura della stanza potrebbe es-
sere alta. >>> Il prodotto funzionera nor-
malmente per lunghi periodi di tempo
con temperature ambiente superiori.

+ |l prodotto potrebbe essere stato di re-
cente collegato alla corrente, oppure al
suo interno potrebbero essere stati re-
centemente aggiunti vari alimenti. >>> Al
prodotto servira piu tempo per raggiunge-
re la temperatura impostata, se collegato
di recente, oppure nel caso in cui siano
stati collocati nuovi alimenti al suo inter-
no. Cio € normale.

+ Forse di recente sono state introdotte nel
frigorifero grandi quantita di alimenti cal-
di. >>> Non mettere alimenti caldi diretta-
mente dentro al frigorifero.

+ Le porte sono state aperte frequentemen-
te o tenute aperte a lungo. >>> L'aria cal-
da che si muove all'interno provochera un
funzionamento piu prolungato. Non apri-
re le porte con troppa frequenza.

+ Le porte del congelatore o del raffredda-
tore potrebbero essere socchiuse. >>>
Controllare che le porte siano totalmente
chiuse.

+ |l prodotto potrebbe essere impostato su
una temperatura troppo bassa. >>> Impo-
stare la temperatura su un livello piu alto
e attendere che il prodotto raggiunga la
temperatura desiderata.

+ Larondella della porta del raffreddatore o
del congelatore potrebbe essere sporca,
usurata, rotta o non correttamente confi-
gurata. >>> Pulire o sostituire la guarni-
zione. Le rondelle consumate e usurate
faranno funzionare il prodotto pit a lungo
per conservare la temperatura attuale.

La temperatura del congelatore & molto
bassa, ma la temperatura del raffredda-
tore & corretta.

+ Latemperatura dello scomparto congela-
tore € impostata su un livello molto bas-
s0. >>> Impostare la temperatura dello
scomparto congelatore su un livello piu
alto, quindi eseguire un controllo.

La temperatura del raffreddatore & molto
bassa, ma la temperatura del congelato-
re é corretta.

+ Impostare la temperatura dello scompar-
to raffreddatore su un livello piu alto,
quindi eseguire un controllo. >>> Impo-
stare la temperatura dello scomparto raf-
freddatore su un livello piu alto, quindi
eseguire un nuovo controllo.

Gli alimenti conservati nei cassetti dello

scomparto raffreddatore sono congelati.

+ Impostare la temperatura dello scompar-
to raffreddatore su un livello piu alto,
quindi eseguire un controllo. >>> Impo-
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C'é un rumore, simile a un soffio, che

proviene dal prodotto.

+ Il prodotto si serve di una ventola per il
processo di raffreddamento. Cio & nor-
male e non & un'anomalia di funziona-
mento.

Si é formata condensa sulle pareti inter-

ne del prodotto.

+ Le temperature calde o umide aumente-
ranno la formazione di ghiaccio e la con-
densa. Cio € normale e non & un'anoma-

stare la temperatura dello scomparto raf-
freddatore su un livello piu alto, quindi
eseguire un nuovo controllo.

La temperatura nello scomparto raffred-

datore e congelatore é troppo alta.

+ Latemperatura dello scomparto raffred-
datore &€ impostata su un livello molto al-
to. >>> L'impostazione della temperatura
dello scomparto raffreddatore ha un ef-
fetto sulla temperatura dello scomparto
congelatore. Attendere che la temperatu-

ra delle parti interessate raggiunga il livel-
lo sufficiente modificando la temperatura
degli scomparti del raffreddatore o del
congelatore.

Le porte sono state aperte frequentemen-
te o tenute aperte a lungo. >>> Non aprire
le porte con troppa frequenza.

La porta potrebbe essere socchiusa. >>>
Chiudere completamente la porta.

Il prodotto potrebbe essere stato di re-
cente collegato alla corrente, oppure al
suo interno potrebbero essere stati re-
centemente aggiunti vari alimenti. >>>
Non si tratta di un'anomalia. >>> Al pro-
dotto servira piu tempo per raggiungere
la temperatura impostata, se collegato di
recente, oppure nel caso in cui siano stati
collocati nuovi alimenti al suo interno.
Forse di recente sono state introdotte nel
frigorifero grandi quantita di alimenti cal-
di. >>> Non mettere alimenti caldi diretta-
mente dentro al frigorifero.

Vibrazioni o rumore.

+ >>> Se il prodotto vibra quando viene
spostato lentamente, regolare i supporti
per equilibrarlo. Verificare inoltre che la
superficie di appoggio sia sufficiente-
mente resistente per supportarne il peso.
Gli eventuali oggetti collocati sul prodot-
to potrebbero causare rumori. >>> Toglie-
re gli eventuali elementi collocati sul pro-
dotto.

Il prodotto emette rumori, come ad esem-
pio liquido che scorre, spruzzo, eccetera

| principi operativi del prodotto prevedo-
no flussi di liquido e di gas. >>> Cio & nor-
male e non & un'anomalia di funziona-
mento.
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lia di funzionamento.

Le porte sono state aperte frequentemen-
te o tenute aperte a lungo. >>> Non aprire
le porte con troppa frequenza; se la porta
& aperta, chiuderla.

La porta potrebbe essere socchiusa. >>>
Chiudere completamente la porta.

Si é formata condensa sulla superficie
esterna del prodotto o fra le porte.

Le condizioni ambientali potrebbero es-
sere umide, e cio € normale. >>> La con-
densa si dissipera alla riduzione dell'umi-
dita.

L'interno emette cattivi odori.

Il prodotto non é stato pulito regolarmen-
te. >>> Pulire la superficie interna a inter-
valli regolari servendosi di spugna, acqua
tiepida, e acqua gassata.

Alcuni supporti e materiali da confeziona-
mento potrebbero causare cattivi odori.
>>> Servirsi di supporti confezionamento
che non emettano cattivi odori.

Gli alimenti sono stati collocati in suppor-
ti non sigillati. >>> Tenere gli alimenti in
contenitori sigillati. | microrganismi po-
trebbero fuoriuscire dagli alimenti non si-
gillati causando cosi cattivi odori.
Rimuovere gli eventuali alimenti scaduti o
rovinati dal prodotto.

La porta non si chiude correttamente.

Le confezioni degli alimenti potrebbero
bloccare la porta. >>> Trovare una nuova
posizione per gli alimenti che bloccano le
porte.

Il prodotto non € in posizione verticale,
appoggiato per terra. >>> Regolare i sup-
porti per l'equilibrio del prodotto.



+ La superficie non & piatta o resistente
>>> Assicurarsi che la superficie sia piat-
ta e sufficientemente resistente per so-
stenere il prodotto.

Il cassetto frutta e verdura é inceppato.

+ Gli alimenti potrebbero entrare in contat-
to con la sezione superiore del cassetto.
>>> Ri-organizzare gli alimenti nel casset-
to.

Temperatura sulla superficie del prodot-

to.

+ Mentre il prodotto € in funzione, potreb-
bero generarsi temperature elevate tra le
due porte, sui pannelli laterali e sulla gri-
glia posteriore. Cid & normale e non ri-
chiede interventi di manutenzione.

DISCLAIMER/AVVERTIMENTO

La ventola continua a funzionare quan-

do la porta é aperta.

+ La ventola potrebbe continuare a funzio-
nare quando la porta del congelatore &
aperta.

ATTENZIONE: Qualora il problema
persista dopo aver seguito le istru-
zioni contenute in questa selezione,
contattare il proprio fornitore oppu-
re un Servizio Autorizzato. Evitare
in ogni caso di riparare il prodotto.

Cio e normale.

Informazioni sulla classificazione
dell’imballaggi

Scansiona il Qrcode che si trova sull'imbal-
lo del prodotto per trovare tutte le informa-
zioni relative all'imballo e come gestirne il
suo corretto smaltimento.

Alcuni guasti (semplici) possono essere ge-
stiti adeguatamente dall'utente finale senza
che si verifichino problemi di sicurezza o di
utilizzo non sicuro, a condizione che venga-
no eseguiti entro i limiti e in conformita alle
seguenti istruzioni (vedere la sezione "Auto-
riparazione").

Pertanto, se non diversamente autorizzato
nella sezione "Autoriparazione', per evitare
problemi di sicurezza, le riparazioni devono
essere effettuate da riparatori professioni-
sti registrati. Un riparatore professionale re-
gistrato & un riparatore professionale a cui
il produttore ha concesso l'accesso alle
istruzioni e all'elenco delle parti di ricambio
di questo prodotto secondo i metodi de-
scritti negli atti legislativi ai sensi della di-
rettiva 2009/125/CE.

Solo gli agenti di assistenza (cioé i ripa-
ratori professionali autorizzati) raggiun-
gibili tramite il numero di telefono indi-
cato nel manuale d'uso/scheda di ga-
ranzia o tramite il rivenditore autorizzato
possono, tuttavia, fornire assistenza in
base ai termini della garanzia. Pertanto,
si ricorda che le riparazioni effettuate da
riparatori professionisti (non autorizzati
da) Beko annulleranno la garanzia.

Autoriparazione

L'utente finale puo effettuare I'autoripara-
zione dei seguenti pezzi di ricambio: mani-
glie, cerniere, vassoi, cestini e guarnizioni
dello sportello (un elenco aggiornato é di-
sponibile anche su support.beko.com a
partire dal 1° marzo 2021).

Inoltre, per garantire la sicurezza del pro-
dotto e prevenire il rischio di gravi lesioni,
l'autoriparazione menzionata deve essere
eseguita seguendo le istruzioni contenute
nel manuale d'uso per l'autoriparazione o
disponibili su support.beko.com. Per la si-
curezza dell'utente, prima di tentare qual-
siasi riparazione, staccare la spina del pro-
dotto.

| tentativi di riparazione da parte degli uten-
ti finali per parti non incluse in tale elenco
e/o non seguendo le istruzioni contenute
nei manuali d'uso per l'autoriparazione o di-
sponibili su support.beko.com, potrebbero
causare problemi di sicurezza non imputa-
bili a Beko e invalideranno la garanzia del
prodotto.

Pertanto, si raccomanda vivamente agli
utenti finali di astenersi dal tentare di effet-
tuare riparazioni che non rientrano nell'elen-
co dei pezzi di ricambio indicati, rivolgendo-
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si in questi casi a riparatori professionali
autorizzati o registrati. Al contrario, tali ten-
tativi da parte degli utenti finali potrebbero
causare problemi di sicurezza e danneggia-
re il prodotto, con conseguenti incendi, alla-
gamenti, folgorazioni e gravi lesioni perso-
nali.

A titolo esemplificativo, ma non esaustivo,
le seguenti riparazioni devono essere affi-
date a riparatori professionali autorizzati o
registrati: compressore, circuito di raffred-
damento, scheda principale, scheda inver-
ter, scheda display, ecc.

Il produttore/venditore non puo essere rite-
nuto responsabile in ogni caso di mancata
osservanza di quanto sopra da parte degli
utenti finali.

La disponibilita dei pezzi di ricambio del fri-
gorifero acquistato € di 10 anni. Durante
questo periodo, i pezzi di ricambio originali
saranno disponibili per il corretto funziona-
mento del frigorifero.

La durata minima della garanzia del frigori-
fero acquistato & di 24 mesi.

Questo prodotto & dotato di una sorgente
luminosa di classe energetica “G”.

La sorgente luminosa di questo prodotto
deve essere sostituita solo da un riparatore
professionista
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MapakaAoupe S1aBaoTe TTPWTA AUTO TO EYXEIPiDIO!

Ayatrnté MeAdTn

MapakaAoUpe S10BAOTE AUTO TO EYXEIPIOIO TTPIV TN XPNOTN TOU TTPOIGVTOG.

>0G euxapioTouue TTou €MAEEaTe auTd To TTPoidv Beko. Oa BEAape va eTITUXETE TN BEATIOTN
amdédoon atrd auTo To UWNANG TToIOTNTOG TTPOIOV TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI PE TNV TEAEUTAIO
TexvoAoyia. [Na va 1o emTUXETE AUTO, dIOBACTE TIPOTEKTIKG QUTO TO £YXEIPIOIO KAl OTTOIOdN-
TTOTE AAAN TEKUNPIWON TTAPEXETAI AL PUE TO TTPOIOV TTPIV XPNOIMOTIOINOETE TO TTPOIOV KAl
QUAGETE Ta yIa HEANOVTIKA ava@opd.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KA TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIO Xpriong. Me autd Tov
TPOTTO, B TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KaI TO TTPOIGV aTTd KIVOUVOUG TTOU UTTOPEI VO TTPO-
KUWouv.

DuAaETe TO gyXeIpidIo XPAONG. ZUPTTEPIAGRETE auTd TO €yXeIpidIo Ye TN Jovada, av Tnv TTa-
PadWOETE OE ETTOPEVO KATOXO.

ZT10 £YXEIPiIBIO XpAONG XPNOIMOTTOIOUVTAl TO TTOPAKATW GUUBOAa:

f Kivduvog 1Tou ptropei va emmigépel BGvaTto i TPAUPaTIONO.

@ ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG 1 XPACIUEG CUUBOUAEG OXETIKA HE TNV AsIToupyia.

AloBdoTe 1O £yXeIpidIO Xpriong.
L

f Kauoipa uAikd, TTpo€idoTroinon yia Kivouvo QwTidg.

EIAOTMOIHXH "Evag Kivduvog TTou PTToPEi va TTPOKAAEDEI UNIKEG {NMIEG OTO TTPOIOGV 1} GTOV
TePiyupd TOU

EEsEm
’ ‘ H mpbéoBaon aTig TTANPOPOpPIES YIa TO JOVTEAO OTTWG €i-
= ] val aTroBnKeUPEVEG aTn BAon deSopévwy TTPOIOVTWY €i-

val EPIKTA PE TNV €i0000 aTOV OKOAOUBO IGTOTOTTO Kal
TNV avadritnon Tou avayvwpIoTIKoU Tou povTéou (*) Tng
OUOKEUNG 0OG, TTOU QVOQEPETAI OTNV ETIKETA EVEPYEID-

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (*)
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-

OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES

odnyiec.

Mavta avaBETETE TIG £PYATiEG EYKO-
TAOTAONG KAl ETTIOKEUNG OTOV KATA-

OKEUAOTH, o€ £§0UCI000TNUEVO
o€pPIg ) o€ €va dropo TTou Ba opi-
o€l N eTaIpeia el0aywyng.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO YV OIA QVTaA-
AakTIké Kal ageocoudp.

Mnv €TTIOKEUACETE ] QVTIKATOOTH-
oeTe pOvol 0ag oTTolodrTToTE EEAP-

TAMUA TOU TTPOIOVTOG, EKTOG AV aUTO
TTPOoBAETTETAI pNTA OTO £yXEIPIOIO
XPnong.

Mnv TTpayuaToTTOINCETE KAMia TPO-
A TTOTT0iNCN OTO TTPOIOV.

A1 1 TMpoBAerduevn
xefion

* AuTé TO TTPOIOV dEV €ival Ka-
TAAANAO yIa €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai Ogv TTPETTEI VA XPN-
OIhoTTOINGEI YIa OKOTTO AAAOV
atro TNV TTPORAETTOMEVN XPHON
TOU.

* To rpoidv auTtod TTpoopileTal
yla XpAon O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, A TTA-
POUOIOUG.

MNa Tapadeyua:

2€ KOUCiveg TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEIWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciag.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG &evodoxeiwy, HOTEA N

AAA\WV eYKATOOTACEWV BIOUOVAS

TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAQTEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BAaAAovTa.

2.€ UTTNPECIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EPAPUOYEG U AIAVIKAG

TTwANONG.

* To Tpoidv auTtd dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA 1)
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAYN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIA 1] BE-
pavTteg. H €kBeon Tou TTPOI-
OVTOG O€ Bpoxn, X1ovi, AAIo i
AVEUO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI
KivOUVvO TTUPKAYIAG.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To TpoidV auTd ETITPETTETAI VO
XpnoiJoTrolgiTal ato TTaidid
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal atro
ATOMA JE AVETTAPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWMATIKEG, AlIoBNTNPIO-
KEG N O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG N
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ME ENNEIYN ePTTEIPIAG KAl .
yvwong, av Ta droua autd Bpi-
OKOVTal UTTd €TTITAPNON I OTA
dtopa autda €xel O0O¢ei ekTTai-
QEUON OXETIKA PE TNV QOQPOAN
XPAON TNG OUOKEUNG KAl TOUG .
KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

* Maidi& peTatu 3 kal 8 Twv £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOBETOUV Kal va
agaipouyv Tpé@Iua péoa ato/

ATTO TO YUKTIKO TTPOIOV.

* Ta Taidid Kal Ta KATOIKidIa dEV
TTPETTEl VA TTAICOUV UE TO TTPOI-

Ov, oUTE va aveRaivouv TTavw
TOU fj va PtTaivouv uéoa.

* Mpétrel va kparare Taidid Kal .
KATOIKIIO HAKPIA aTTO TNV TTE-
pIOXN KAUTTIVOG (CUMTTIEDTN)

OTTOU BpioKovTal NAEKTPIKA
eCapTAMaTA. .

» O1 gpyaoieg kabapiopou Kal
ouvTRPNONG aTtro ToV XProTn
dev TIPETTEl va yivovTal aTTd
TTaIdId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal uTTd eTiRAswn eviAika.

* Kpatare 1a UAIKG ouoKeuaaiag
Makpid atrd Taidid. Kivouvog .
TPAUUATIOUOU Kal ao@uéiag.

ALB Ac@dAsia xpiong
NAEKTPIKOU PEUMATOG
* To 1rpoidv dev TTPETTEN va gival
ouvoedeUEVO OTnV TTPiICa KaTA
TIG EPYOOIEG EYKATAOTAONG, OU- &
vTpnonG, Kabapiouou, €1TI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.
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Av utrooTei {nIG To KAAWDIO
PEUUATOG, AUTO TTPETTEI VA ETTI-
OKEUOOTEI JOVO aTTd £COUCIO-
doTtnuévo oépPIg, yia TNV aTTo-
Quyr TUXOV KIVOUVWV.

Mn ouptméoeTe TO KOAWDIO
KATw atrod 10 TTPOoIoV 1 oTo TTi-
ow PEPOG TOU TTPOIOVTOG. Mnv
TOTT00ETEITE BAPIA AVTIKEIUEVA
TTAVW O0TO KOAWOIO PEUPATOGC.
To kKaAwdIo peupaTog dev
TIPETTEI VA €ival AUYIOUEVO, OU-
MTTIEOMEVO OUTE VO EPXETAI OE
ETTAPN ME OTTOIAdNTTOTE TTNYN
BepudTnTaG.

Mn xpnoIPoTTOoIEITE KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPICO 1 TPO-
@OOOTIKO yIa TN AsITOUpYia TOU
TTPOIOVTOG.

Ta @opntd TTOAUTTPICO 1) TA QO-
pPNTA TPOPOOOTIKA UTTOPEI va
uTTEPBEPUOVOOUV Kal va TTpo-
KaAéoouv ewTid. ETTopévg,
MNV EXETE TTOAUTTPICO 1} popnTA
TPOPOOOTIKA TTiIoW aTTd TO
TTPOIGV ] KOVTA o€ auTo.

Mn cuvdéoeTe TO KAAWDIO PEU-
MOTOG TOU TTPOIGVTOG O€ TTpila
TToU O¢gV gival KOAG OTEPEW-
MEVN 1 TTOU €XEI UTTOOTEI (NUIA.
AurToi o1 TUTTOI OUVOECEWV
MTTOPEI va utTEPBEpUavVOOUV
Kal va TTPOKAAECOUV QWTIA.

To @I¢ Ba TTpETTEl va gival EUKO-
Aa TTpoodaoipo. Av degv gival
EQIKTO AUTO, TTPETTEI VO UTTApP-
XEI D1I00£01U0G OTNV NAEKTPIKN
eyKaTdoTaon éva uNXaviopog
TTOU CUUHPOPQWVETAI PE TN VO-




MoBeaia TTEPi NAEKTPIKWYV EYKA-
TAOTACEWYV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG OKPODBEKTEG aTTO
TNV TTAPOXI PEUMATOG DIKTUOU
(aoc@dAcia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIaKOTITNG KATT.).

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA XPN-
OIJOTTOIEITAI JE EEWTEPIKN OU-
OKEUN PETAYWYNAG, OTTWG XPOo-
VOOIOKOTITN ] oUCTNUA TNAEXEI-
pIouOoU.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
otav Ta TédIa 0ag gival yupva
Il TO CWHQ 00G PPEYUEVO.

* Mnv ayyicete TO QIG pEUPATO-
Anuwiag pe uypa xépla.

* Katd tnv amroouvdeon TG ou-
OKEUNG aTtro Tnv 1pida, unv
TpaBdre To KAAWDIO PEUNPATOG,
aAAG TO @IG.

A1 4  Aoc@dAsia xeipi-

oHWV

* BeBaiwBeite va atroouvdéoeTe
TN cuokeun aTréd Tnv TTpida
TIPIV TN METOPEPETE.

* AuTO TO TTPOIOV gival Bapu, pPnv
TO X€IpiCeoTe Povol oag. MTro-
PEi va TTPOKUWYOUV TPAUUATI-
OMOi av To TTPoIdV TTECEl TTAVW
00G. NMpoo€gTe va un XTUTTROE-
TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEi|E-
Va KAl VA Jn 0ag TTECEI EVW TO
METAQEPETE.

* [avTa KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV ATTO TIG TTOPTEG TOU EVW
TO JETOAQPEPETE.

* [MpoCEXETE va unv TTPOLEVNOE-
TE {NMIA OTO WUKTIKO oUCTNUQ
KAl OTOUG OWAIVEG TOU KaTd
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvT0G. Mn XPNOIYOTIOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWAAVEG €XOUV
UTTOOTEI CNMIA, OAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE €va £€E0UCI0O0TNUEVO

o€pPIG.

ﬁ 1.5 Aoc@dAsia Katd Tnv
EYKATAOTOON

* [l TNV eykATaoTOON TOU TTPOI-
OVTOG ETTIKOIVWVAOTE UE TO
E€ouaiodoTtnuévo ZépRic. MNa
VO TTPOETOINACETE TO TTPOIOV
yla Xpron, O¢€iTe TIG TTANPOQO-
piEg OTO gyXeIPidIo XPriong Kai
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPOXES
PEUPATOG KAl VEPOU CUMPUOP-
PWVOVTAI JE TIG ATTAITHOEIS. AV
OXI, KOAEOTE €vav €CEIDIKEU-
MEVO NAEKTPOAGYO Kal UBPAUAI-
KO yIa va dIOPOPPUWOOUV TIG
TTAPOXEG OTTWG XPEIAdeTAl. 2€
avTiBETN TTEPITITWON PTTOPEI Va
TTPOKANBoUV nNAekTpOTTANEiA,
QWTIA, TTPOBAANATA UE TO TTPO-
10V 1] TPAUMATIONOG.

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla Xprjon O€ TTEPIOXEG ME
avwTtarto upoueTpo 2000
METPWV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
BaAacoag.

* Kparare 1a Taidid pakpia armoéd
TNV TTEPIOXI EYKATAOTAONG.
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* EAEyETE TO TTPOIOV YIa TUXOV
(nuIa, TTPIV TNV EYKATAOTAOT)
TOU. Mnv eITPEYETE TNV €YKO-
TAOTAON TOU TTPOIOVTOG AV EXEI
UTTOOTEI CNUIG.

* [avta XpNOIUOTIOIEITE ATOUIKO
TTPOOTATEUTIKO ECOTTAICNO
(yavTia KATT.) KATA TNV €YKO-
TadoTAON, TN CUVTAPNON KAl TNV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duvog TpaupaTiouou!

* TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV TTAVW
o€ Jia Kabapn, etmitredn, opl-
COvTIa KAl OKANPN €TIQAVEIX
KOl ICOPPOTIACTE TO XPNOIWO-
TTOIVTAG Ta PUBICOUEVO
TTOdI0 TOU (TTEPIOTPEPOVTAGS TA
MTTPOOTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA
aploTepd A Ta de€id). Alagope-
TIKA, TO YUYEIO PTTOPEI Va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUOTIOUOUG.

* To TTpoidV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva Enpd Kal KAA&
agpI{Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaAIQ, TTATAKIO A TTO-
pouoIa KaAUupaTa daTTédou
KATW atro 1o TTPOoIov. AuTo
MTTOPEI va TTPOKAAETEI KiVOUVO
PWTIAG AOyw aveTTapkoug ae-
piouou!

* Mn @pAadeTe 1 KOAUTITETE TA
avoiyuaTa agpiouou. Alagope-
TIKA, N KatavaAwaon peUuPaTog
QugaveTal, Kal UTToPEi va TTpo-
KANO&i {nui1& oTo TTpOoIdV.

* Kard tnv Tommo£Tnon Tou TTpo-
iovTog, BePaiwbeite 6TI TO KA-
Awdlo Tpopodoaiag dev Ba
uttooTei {nuId kKal dev Ba ou-
MTTIECTEI.

* To Tpoidv dev TTPETTEI VA OUV-
0eBei o€ ouoTAPATA TTAPOXNS
KAl TTNYEG PEUPATOG TTOU UTTO-
PEi VO TTPOKAAECOUV EAPVIKEG
METABOAEG TdoNG (TT.X. YopNnTh
TNy PEUMATOG aTTd NAIOKA
evépyela). AloQopeTiKG YTTopEi
va TTPOKUYEI {NUIG OTO TTPOIdV
WG ATTOTEAEOUA TWV ATTOTOP WYV
METABOAWY TAONG!

* 000 TTEPIOOOTEPO WUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI Eva YuyEio, TOCO

MEYAAUTEPOG TTPETTEI VA Eival O

XWPOG EYKATACTAONG. 2€ TTOAU

MIKPG SWPATIA UTTOPEI VA TTPO-

KUWEI EUPAEKTO PEiVUQ agpiou-

aEpa o€ TTEPITITWON OIaPPONG

agpiou aTrd TO WUKTIKG oUOTN-

Ma. AtTaiteital TouAayioTtov 1

m?3 Gykou yia KGBe 8 ypau-

Mapia WUkTIKOU pE€oou. H 1To-

oOTNTA WUKTIKOU JECOU TTOU

TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-

@épetal otnv MNivakida Tutrou

TOU TTPOIOVTOG.

To TTpoIdV dev TTPETTEI TTOTE va

TOTTO0ETNOEI e TPOTTO WOTE

KAAWOIO PEUPATOG, O METOAAI-

KOG EUKAUTITOG OCWAARVAS Koudi-

VaG agpiou, HETAAAIKOI OWAT)-

VEG agpPiou 1) vepou va £pBouv

o€ ETTAQPN ME TO TTIOW TOiXWHA

TOU TTPOIOVTOG () JE TOV OU-

MTTUKVWTH).
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* H 6éon eykardotaong Tou
TTPOIOVTOG OEV TTPETTEI VA €ival
ekTEDEINEVN O AuEON NAIOKN)
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEI va
gival Kovta o€ TNy BepudTNn-
TAG OTTWG KOUCLIVEG HAYEIPEPQ-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.
Av OgV UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKaTACTOAON TOU TTPOI-
OvTOG KOVTA o€ TNy BepuoTN-
TAG, TIPETTEI VA XPNOIKMOTTOINCE-
TE MIA KATAAANAN HOVWTIKN
TTAGKQ Kal va BERaiwBEeiTe OTI N
eAAXIOTN aTTOGOTACH ATTO TV
TNV BepudTNTAG TTPETTEI VO
OUMMOP@WVETAI PE TA TTAPO-
KATW:

— TouAdyioTtov 30 cm a0 TTN-
Y€C BepudTNTAG OTTWGS KOUCi-
VEG MAYEIPEUATOG, POUPVOUG,
BepuavTikd cwuaTta Kai ou-
OKEUEG BEPUOVONG KATT.

— Kai Touhdxiotov 5 cm atréd
NAEKTPIKOUG (pOUPVOUG.

» To rpoidv oag dlaBETel KAGON
TTpooTaCiag I.
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
Mévn TTPICa TTOU CUUPOPPUIVE-
TQl JE TIG TIUEG TAONG, PEUMA-
TOG KAl OUXVOTNTAG TTOU aVO-
PEPOVTAI OTNV TTIVOKIdA TUTTOU
Tou. H TTpia péTTel va TTpo-
oTateveTal atTd ao@aAsia 10 A
— 16 A. H etaipia pag dev @Epel
€uBUVN yia TUXOV {nNuIEC Adyw
XPNong Xwpig yeiwan Kai xw-
pig ouvdeon peUATOG TTOU
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OUMMOPQWVETAI UE TOUG TOTTI-
KOUG Kal €BVIKOUG Kavovi-
OMoUG.

To KaAwdIO pEUPATOG TOU TTPO-
IOVTOG TTPETTEI VA Eival ATTOOUV-
0edepévo aTrd TNy TTpifa KaTd
TNV gykaTdotaon. AIQQOPETIKA,
MTTOPEI va TTPOKUWYEI KivOUVOG
NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuaTi-
ouou!

Mn ouvdéeTe TO KOAWDIO PEU-
MATOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICES
TToU O¢V gival KaAG oTEPEW-
MEVEG, EXOUV QUYEI ATTO TN
B€éon Toug, €ival OTTAOUEVEG )
EXouv AepwBei pe akabapaieg
1 Aaddia. Autoi o1 TUTTOI OUV-
O£0EWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoouv uttepBépuavon Kal ew-
TIA.

ToTroBeTAOTE TO KAAWDIO PEU-
MATOG KAl TOUG EUKAUTITOUG
OWANVES (av UTTApXOouV) Tou
TIPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VA TTPOKO-
Aéoouv TTapatrarnua.

H dicioduon uypaaciag kai
UypwWYV O€ EapThpaTa Utrd
Tdon ) oTo KAAWDIO PEUPATOG
MTTOPEI va TTpOKaAEéTEl Bpayu-
KUKAwpA. [Na 1o Adyo auTtd, un
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€
epIBAANOV pE uypaoia ) o€
TTEPIOXEG OTTOU UTTOPEI Va TTI-
TOINIOTEN vEPO (TT.X. YKAPAC,
OWWMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei Ye vepo, atro-



ouvd£OTE TO aTTd TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVNAOTE UE £va EEOUTIO-
doTtnpévo o€pPIC.

* Mn ouvdéoeTe TTOTE TO YuyEio
00G O¢€ dIATALEIG EE0IKOVOUN-
ong evépyelag. Autd T1a oUoTh-
pata gival empAaBn yia 1o
TTPOIOV.

* YTapxel KivOuvog eTTa@r Je
NAEKTPIKA £€apTruaTa oTaV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTrEoTA (av
UTTApXEl oToV £EOTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTreoTA (av
UTTAPXEI OTOV £COTTAIONO).
YTTapxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
ALG Ac@dAsia Katd Tn
AsiToupyia

* [MoT€ PN XPNOIMOTTOINCETE XN-
MIKOUG OIQAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTA Ta UAIKG dnuioupyouv
Kivduvo €kpnéng.

 2€ TTEPITITWON BAGBNG TOU
TTPOIOVTOG, ATTOOUVOEDTE TO
artro TNV TTpida Kal unv 10 B€oe-
T TTAAI 0€ AsiToupyia £€wg OTou
ETTIOKEVOOTEI ATTO TO £6OUTIO-
doTtnuévo o€pPIC. YTTAPXEI Kiv-
duvog nAekTpoTTAngiag!

* Mnv TotT0B¢ETEITE TTAVW 1 KOVTA

OTO TTPOIGV TTNYEG GAOYAG (TT.X.

KEPIA, TOIYAPA KATT.).

* Mnv avefaivete TTAvW OTO
Trpoiov. Kivduvog TrTwong Kal
TpauuaTiIopoU!

* Mnv 1rpo&evioeTe {nuIG OTOUG
OWANVEG TOU CUCTAPATOG YU-
&NG XPNOIMOTTOIVTAG aIXuNP&
Kal yutePd avTikeipyeva. To yu-
KTIKO JECO TTOU EKTOEEUETAI O€
TTEPITITWON dIATPNONG TWV CW-
AVWwV agpiou, TwV ETTEKTAOE-
WV OWAARVWV 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
QAVEIQG, JTTOPEI va TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU OEPPATOS
KAl TOAUMATIONO TWV JOTIWV.

* Mnv TOTTOBETEITE KAI XPNOIMO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOQ o€ YuyEia/KATAWUKTES
€KTOG AV QUTO UTTODEIKVUETAI
QTTO TOV KATAOKEUQOTH.

* ATToQeUyeTE TNV TTAYidEUON
OTTOIOUONTTOTE TUAMATOG TWV
XEPIWV ) TOU OCWHATOG 0AG O€
OTTOIAdNTTOTE KIVOUMEVA UEPN
OTO ECWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG.
[MpooEXeTE VA PNV TTIACTOUV TA
OAKTUAG 0OG avAPECT OTO Yu-
Y€io Kal TV TTOPTA TOU. [1po-
OEXETE OTAV AVOIYETE KAl KAEI-
VETE TNV TTOPTA EVW UTTAPXOUV
yUpw TTa1dId.

* Mnv ToTTOBETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA 1] KATEYUYHEVA TPOPIUA
OTO OTOMUA CAG APECWS MOAIG
AQAIPECETE AUTA Ta €idN ATTO
TOV KaTayukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!
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* Mnv ayyicete e uypd xEpla Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA, TA UE-
TOAAIKA PEPN TOU KATAWUKTN A
TPOYIPA TTOU QUAACOETE HEOA
OTOV KATaWuKTh. Kivduvog
KpuoTtrayiuarog!

* Mnv ToTT0B¢€TEITE OTOV BAAQNO
KATAWUKTN KOUTIA QVOWUKTI-
KWV 1] METOAAIKG KOUTIG Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uyp& TTOU UTTOPEI Va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA )
TA JTTOUKAAIQ JTTOPOUV VO
ekpayouv. Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal UAIKWV ¢nIwV!

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ] TOTTOBE-
TEITE KOVTA OTO YPUYEiO UAIKA
TTOU €ival euaiobnTta oTn Bep-
Mokpaoia OTTwG EUPAEKTA
OTIPEl, EUPAEKTA QVTIKEIMEVQ,
¢NPo 1ayo f AAAa xnuIKA. Kiv-
duvog QwTIAS Kal £kpnéng!

* Mn @uAdooeTe péoa OTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG OO0-
XEia agPOCOA TToU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

* Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO
TTPOIOV aVOIKTA dOXEIa TTOU TTE-
pIExouv uypd. Tuxoév mToilI-
OMa vepoU TTAVW O€ €va NAe-
KTPIKO £CAPTNUA PTTOPEI va
TTPoKaAéael NAeKTpOTTANEIa i
PWTIA.

» AGyw TOU KIvOUVOoU Bpauong,
MN QUAdooETE H€oa OTOV

BAaAauO KaTaWUKTN YUGAiva do-

XEia TTou TTEPIEXOUV Uypa.
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* To 1rpoidv auTd dev TTpoopiICe-

Tal yia @UAAEN Kal yugn eap-
MAKWYV, TTAAOPATOG QiaTog,
EPYAOTNPIOKWYV TTAPACKEUA-
OMATWYV A TTAPOUOIWY UAIKWV
KAl TTPOIOVTWYV TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia Tepi laTpoTexvo-
AOYIKWYV TTPOIOVTWV.

* Av TO TTPOIGV XpNOIPOTTOINOEI

avTiOeTa YE TNV TTPOPRAETTOUEVN
XPAOoN TOU, NTTOPEI va TTPOKAN-
B¢ei nuid 3 aA\oiwaon Twv TTPo-
16VTWYV TTOU QUAGCGCOVTAI OTO
EOWTEPIKO TOU.

* Av 10 Wuyeio oag dIaBETEl PUTTAE

PWG, NNV KOITAZETE AUTO TO
QWG UE XPon OTITIKWVY dia-
TédEewv. Mnv KoITéleTe TTAPATE-
Tapéva atreubeiog o€ ws LED
UV (utrepiwwdoug akTivoBoAi-
ag). O1 UTTEPIWOEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATO-
TTOVNON TWV JOATIWV.

Mnv ToTTOB¢ETEITE HECQ OTN OU-
OKEUN TTEPICTOTEPA TPOPIKA
atro TN XwpenTIKOTNTA TNG.
MTTOpEi va TTpOKUYOUV TPpauU-
MaTIOUOI i CNMIEG av TTECOUV TA
TEPIEXOPEVA TOU YUYEIOU KO-
Bwg avoiyel n TépTA. MNMa-
pouola TTpoBAfuaTa PTTopEi
€TTioNg va TTPOKUYWOUV av To-
TTOBETNOEI AVTIKEIPEVO TTAVW
OTO TTPOIOV.

Na TNV atroguyn TPAUPATI-
oMWYV, va BeBaiwveoTe OTI £xe-
TE KOBapioel OAov Tov TTAYO Kal
TO VEPO TTOU UTTOPEI Va EXEI
Té0El 1) XuBei oTO dATTEDO.



1.

AMN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
BrKeg PTTOUKOAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou pévo étav autd €i-
val Kevd. Kivduvog Tpaupari-
ouou!

Mnv TotToB¢eTEiTE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV ] VO avaTpaTTouy.
AUTA Ta QVTIKEIMEVA UTTOPET va
TTECOUV KATA TO AVOIYUQ 1] KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VO TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTiopoug Kai/f
UAIKEG CnNUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUGAIVEG ETTI-
QPAVEIEG KOl JNV TOUG QOKEITE
uTTEPPBOAIKN TTiEON. AV OTTAOEI
TO YUOAI UTTOPEi VO TTPOKOAECEI
TPAUUATIOUOUG Kal/f] UANIKEG Cn-
MIEG.

To ocuoTnua Yugng Tou TTPOI-
OVTOG TTEPIEXEI TO WUKTIKO HECO
R600a. O T0TT0G WUKTIKOU
MEOOU TTOU XPNOIYOTTOIEITA
OTO TTPOIOV ava@EPETAl OTNV
TTIvakida TUTToU. AuTé TO A€PIO
gival eUQAeKTO. ETTONEVWIG,
TIPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-
1€ {NUIA OTO oUCTNUA WYUENGg
KOl OTOUG OCWANVEG KATA TOUG
XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2 €
TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-
AfVeg:

Mnv ayyileTe TO TTPOIOV I TO
KaAwOIO PEUNATOG.

Kpatdrte 10 TTPOIOGV HaKPIQ
aT1To dUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@Aegn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AgpioTe TNV TTEPIOXN OTTOU Ei-
VaI TOTTOBETNPEVO TO TTPOIOV.
Mn xpnOIUOTTOINCETE AVEUI-
oTApPQ.

4. EmxkoivwvAoTe pe EEouaio-
doTtnuévo ZEPRIG.

Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI CNMIG

Kal TTapaTnpPrnoEeTe dlappon aepi-

OU, MEIVETE JOKPIA ATTO TO AEPIO.

To aépIo PTTOPEi va TTPOKAAEDE!

KpuoTraynua av £pBel o€ eTTaQN

ME TO dépua O0aG.

Mpiv atToppiyeTe TTOANIG TTPOI-

ovTa TTou dev Ba XpnaolPoTToIN-

Bouv ma:

1. AtmroouvdéoTe To KaAWdIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.

2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO TN OU-
oKeun padi Ye 10 QIG.

3. Mnv agpaip€oeTe Ta pAPIa Kal

TA CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,

YO VA ATTOTPEYETE TNV €i00-

00 TTaIdIWV OTr CUCKEUN.

AQaIpEOTE TIG TTOPTEG.

ATT0ONnKEUOTE TO TTPOIOV WOTE

VQa PNV JTTOPEI va avaTPATTE.

6. Mnv emTpéTTeTe O€ TTAIdIG VA
TTAiCOUV PE TO AXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.

* Mnv atroppiyeTe TO TTPOIOV O€

QwTid. Kivduvog €kpnéng.

* Av n TTOPTA TOU TTPOIGVTOG dla-
B€Tel KAEIdOPIA, KPATACTE TO
KAEIOi pakpId aTrd TTaIdId.

Ma Tpoiévra pe diavopéa ve-

POoU / TTaPOCKEUAOTH TTAYOU

o s
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» XpnoiyoTrolgite pévo TéoIPo
vePO. Mn yepilete TO doXEiO Ve-
POoU JE XUPO @poUuTwyV, YAAQ,
agPIOUXA AVAWUKTIKA, AAKOO-
Aouxa TToTd i OTTOIaONTTOTE AA-
Aa uypd acuuBarta yia xpron
oTov dlavouéa vepou. Kari
TETOIO PUTTOPEI VA TTPOKOAECEI
KivOuvo oTnv uyeia Kai TNV
ao@AAEId 0ag.

Mnv emiTp€TTETE O€ TTAIdIG VA
Traiouv Pe Tov dlavouEa vepou
1 10 Icematic, yia va atropuye-
TE ATUXMAMATA KAl TPAUUATI-
opouG.

Mnv eloayete Ta dAXTUAG OQG N
OTTOIOdNATTOTE AVTIKEINEVA YECT
oTnNV OTTr) TOU dlavouéa vepou,
OTO KavdAAl TTéyou | uEoa OTO
doxeio Tou Icematic. Kari
TETOIO UTTOPEI VA TTPOKAAECEI
TPAUUATIOMOUG ] UNIKEG CNUIEG.
Na T ouvdeon TTPETTEI VA XPN-
oIgoTToINBOUV Ta OET EUKAW-
TITWV CWANVWYV TTOU TTAPEXO-
VTal JE TO TTPOIOV. Mnv eTTava-
XPNOIUOTTOIEITE TTAAIQ OET €U-

bar) i Tapouoidlel paivouevo
TTANYUATWYV TTiEONG, XPNOIUO-
TTOINOTE OTO oUCTNUA vEPOU OI-
KTUOU oag pia BaABida Trepio-
pIOUOU TTiEONG. ZnNTHOTE Bor)-
Beia atrd eTTayyeApaTia udpau-
AikS av dev yvwpileTe TTWGS va
eAEYETE TNV TTiEON VEPOU TNG
TTAPOXNG OaG.

* H uynAn trieon ptropei va trpo-
KaAéoel (NUIG OTIG OUVOEDEIG
EUKAUTITWY CWANVWY Kal va
atToTEAEDEI KivVOUVO TTANUUU-
paG.

* A\dBeTe Ta atTairoueva PHETPA
TTPOQUAaENG EvavTl Tou KIVOU-
VOU VO TTAYWOOUV Ol EUKOW-
TITol cWARVES. H TTEPIOXT BEP-
MOKPQOIWYV VEPOU AgIToupyiag
gival atmmé ehaxiotn 0,6 °C
(33 °F) €wg péyiotn 38 °C
(100 °F). Ymdpxe! Kivduvog
TTANUMUPQAG O€ TTEPITITWON
PWYHWV/OTTWV OTOV EUKAUTITO
OwAnva.

A1 .7 Aoc@dAsgia UAagng

KAPTITWY CWAARVWV. Mnv Te- TPOQIpWY
VTWVETE TOUG EUKAPTITOUG OW-
Aveg!

* [avta ouvdéeTe TO TTPOIOV O€
TTapOXr Kpuou vepou. Mnv
OUVOECETE TO TTPOIOV O€E TTAPO-
XN eoTtou vepou. H Trieon yia
TNV €i00d0 KpUOU veEPOU Ba
TTPETTEl va gival To TTOAU 90 psi
(620 kPa — 6,2 bar). Av n Trie-
on TNG TTapoxXAGS VEPOU UTTEP-
Baivel Ta 80 psi (550 kPa — 5,5
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MapakaAoupe va AaBete coBapd
UTTOWN 00G TIG AKOAOUBEG TTPOEI-
OOTTOINTEIG, VIO VO ATTOQUYETE
aAAoiwon TwvV TPOYiPwV:

* AV aQVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TTOAU Xpdvo, UTTOpEi va
TTPoKANBEI auénon TnG Bepuo-
KPAoiag OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.



* KaBapileTe TAKTIKG T TTPOCTTE-
AGOIJa CUCTAPATA ATTOOTPAY-
YIONG TTOU €pXOVTal OE ETTAPN
ME TPOYIUA.

KaBapileTe Ta doxeia vepou
TTOU OEV £XOUV XPNOIUOTTOINOEI
yia 48 wpeg Kal Ta ouoTANATA
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPD
OIKTUOU av dgv £XOUV XpnOIho-
TT0INBEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépsq.

duAdooeTe Ta VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YAPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa OTO EOWTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTov
ToV TpOTTO dev Ba oTAloUV
TTAavw o€ AAAa TpOPIua ouTe Ba
EpxovTal o€ ETTAPN ME aUTA.
XpnolyoTroiouvTtal diapepioua-
TA KATAWUKTN OUO aOTEPWV YIA
atroBbnKeuon TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQiPwWY Kal yIa TV
TTOPAOCKEUNA Kal QUAAEN TTayou
KAl TTaywTou.

Ta dlauepiopaTa evog, dUO Kal
TPIWV AOTEPWYV OEV €ival KATAA-
AnAa yia TNV Katdyuén vwTrwv
TPOYIHWV.

AV TO WUKTIKO TTPOIOV €XEI TTO-
POMEIVEI KEVO YIA HEYAAO XPO-
VIKO BIA0TNUA, ATTEVEPYOTTOIN-
OTE TO, TTPAYUATOTTOINOTE
ammoyuén, kabapioTe Kal OTE-
YVWOTE TO, YIO TTPOO0TACIO TOU
TTEPIBANUATOG TOU TTPOIOVTOG.

ZAN

1.8 Aoc@dAsia KaTd Tn
ouvTAPNON Kal TOV
KaBapioud

* ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPICa TTPIV TO KOBAPIOETE
KAl TTPIV QPXiOETE EPYATIEG OU-
vTrpnong.

* Mnv Tpadre TN AaBn TnG TéP-
TAG TOU TTPOIOVTOG VIO VA TO
METAKIVAOETE OTTWG TT.X. YIA va
TO KaBapioeTe. H Aapry utropei
Va TTPOKAAECEI TPAUPATIONOUG
av TPaBnXTeEi TTOAU duvard.

* Mn BAdeTe Ta XEPIQ OAG KATT.
KATW at1rd 10 Yuyeio. MTopei
VO OQNVWOOoUV 1} va TTPOKANOEi
TPOAUUATIOPOG O€ AIXUNPES OK-
MEG.

* Mnv WekadleTe | XUVETE vEPO
TAvw 1 H€oa OTO TTPOIGV OTaV
B¢éAeTe va 10 KaBapioeTe. Kiv-
OUVOG NAEKTPOTTANEIOG Kal Qw-
TIAG.

» O1av kaBapifete 1O TTPOIGV, UN
XPNOIUOTTOIEITE AIXUNPA EpYOa-
Agia ) epyaleia Kal OIKIOKA Ka-
BapIoTIK& TTOU Xapdadouv, ouTe
QTTOPPUTTAVTIKA, aépla, Bevdi-
VN, APAIWTIKA XPWHUATWY, Ol-
VOTTVEUNQ, BEPViKI Kal TTa-
POUOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTPOIOVTa KaBapIoPOoU Kal
OUVTAPNONG TToU €V Eival €TTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

* Mn xpnoiyoTtrolgite TOTE ATHO
N Méoa KaBapiopou TTou TTa-
pdyouv aTtuo yia Tov Kabapl-

EL/ 44



OO TOU TTPOIOVTOG Kal TNV TA-
&n Téyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg EpxeTal o€ AP WE
TIG NAEKTPOPOPEG TTEPIOXES TOU
YuyEiou oag Kal TTPOKAAEi Bpa-
XUKUKAWWPA A NAeKTPOTTANEia.

* [MpooéxeTe va KPATATE TO VEPO
MOKPIQ a1Td OTTEG AEPIOUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMPATA 1] KU-
KAWMATA QWTIOPOU TOU TTPOI-
OVTOG.

» XpNnOIUOTTOINOTE €va KaBapo,
oTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN oKOvN A Ta EEva UAIKA atto
TOUG TTOAOUG TWV PIG. Mn Xpn-
OIMOTTOINCETE PPEYMUEVO 1] UYPO
TTavi yIa va KaBapioeTe TO QIG.
AIAQOPETIKA UTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOuvog TTupKayIdg i nAe-
KTPOTTANEiag.

f 1.9 AmoéppIyn TOU TTA-
A10U TTpOidvVTOG

Katd tnv amréppiyn Tou TTaAiou

TTPOIOGVTOG aKOAOUBEITE TIC TTOPA-

KATw odnyieg:

* Na va atroTpéYeTe va KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaidid péca
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXE! KAEI-
dapId oTnV TTOPTA, AXPNOTEWTE
nv.

* To MTOINIOPA PJE YUKTIKO HECO
gival emBAABEG yIa TA PATIA.
Mnv TTpo&evioeTe {nUIG O€ Ka-
VEVA MEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV aTToppIyn
TOU TTPOIOVTOG.

* H karamoon Aadiou cupTTiECTA
n n digicduon} Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI 000
MTTOPEI va €xel Bavaoiya atro-
TEAéOuQTA.

* To YukTIKG oUCTNUA TOU TTPOI-
ovTtog TrepiExel To agpio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAI OTNV ETI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q£pIO Eival
€UQPAEKTO. Mnv aTtroppiyeTe TO
TTPOIOV o€ QwTIA. Kivduvog
€kpngng!

* 2TO APPWOEG HOVWTIKO UAIKO
XPNOILOTTOIEITAl WG DIOYKWTIKO
KUKAOTTEVTAVIO, TO OTTOIO Eival
€UQAEKTO. Mnv atroppiyeTe TO
TTPoI6V O€ QWTIA.

2 Odnyieg oXeTIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIKR 81d0gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Hng {wiig Tou

To Tpoidv auTd CUPPOPPUIVE-
Tal ge Tnv odnyia AHHE tng EE
(2012/19/EE). To trpoidv autd
@épel éva oUpBoAo Tagivoun-

ong yio aTTOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPO-
vikou g¢otTAiopou (AHHE).

Auté 10 GUPBOAO UTTOSEIKVUEL OTI TO TTPOIOV
auTo BevV TTPETTEN VO ATTOPPIPOE] PE Ta OIKIa-
K& aTTOPPIMPATA OTO TEAOG TNG WPEAIUNG
CwNAG Tou. H xpnoiyoTToINuéVn CUOKEUN
TIPETTEI VO ETTIOTPAPEI O€ ETTIONUO ONEio
OUAAOYNG YIa TV aVaKUKAWGON NAEKTPIKWV
Kal NAEKTPOVIKWY oUoKeUWV. MNa va Bpeite
QUTA TO CUCTAPOTO GUAAOYNG, ETTIKOIVWVH-
OTE ME TIG TOTTIKEG OQG APXEG, N JE TO ON-
Jeio TTou ayopdoare To TTpoidv. Kdbe voiko-
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KUPIO TTaiCEl oNUAVTIKO POAO OTNV AVAKTN-

on Kal avakUKAWGoN TwV TTOAIWY CUCKEUWV.

H owaoTh TeAIKN 81dBeon TNG XpNOIPOTTOIN-

MEVNG CUOKEUNG OCUPPBAAAEl oTNV TTPOANYN

MOAVWY apVNTIKWY CUVETTEIWV VIO TO TTEPI-
BdaAAov kal TNV avBpwTTIvn uyEia.

Zupuopewon e Tnv Odnyia RoHS

To TTPOoIdV TToU £XETE TTIPOUNBEUTEI GUUMOP-
owvetal ye Tnv Odnyia RoHS 1ng EE
(2011/65/EE). Aev trepiéxel emPBAapeig Kai
ATTAYOPEUUEVEG OUTieG TTOU KaBopifovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yio Tn cuokeua-
oia
Ta uAikd cuokeuaaoiag Tou TTPOi-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UAIKG CUPQWVA PE TOUG
EBvikoug pag MepiBaAlovTikoug
KavoviopoUg. Mnv atToppiTiTeTe TO
UAIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIOKG
1l GA\ou €idoug atToppippara. Me-
TAQEPETE TA OTA onuEia GUAOYNG
UNIKWV OUCKEUOOIOG Ta OTToia
£XOUV KaBOoPIOTEl aTTO TIG TOTTIKEG

QapPXEG.
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3 To yuyeio cag

7

9
11
13
15
17
19

1
18 164

19 <—

*Pdagi mépTag BaAduou Katayukn
* Pag1 mépTag BaAduou cuvtApnong

*OnkKN @UAagNG KATw atrd Pa@! TTOP-
Tag

Pubui¢éueva média

* Alauépiopa undév Babuwyv
*Pa@1 proukaAiov
Avepiotipog

Pd@1 BaAduou KaTawukTn
Avepiotipag

OdAapog ouvthpnong

*NpoaipeTikdg e§0TTAICUOG: O1 £IKOVEG
TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIBIO gival
OXNUATIKEG KOl EVOEXETAI VO PNV AVTIOTOI-
XOUV OTTOAUTO OTO GUYKEKPIPEVO TTPOIOV

8
10
12
14
16
18

* Aoxeio TTAfpwong diavouéa vepou
* PeCepBoudip diavopéa vepou
* Kivnto pdor TopTag

*2upTdpl Aaxavikwyv

* KAeidapid kai KA€Idi

* TudAivo pdgi BaAduou cuvtApnong
* Aoxeio Tréyou

* lkavoTNTA TTAPACKEUNG TTAYOU
OAAapog KATAWUKTN

TTou €xeTe. Av TO TTPOIdV dev TTEPIAQUBAVEI
TA OXETIKA §APTAMATA, OI TTANPOPOPIES
a@opouv GAAa povTéAa.
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4 Eykardortaon

AilaBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "OdnN-
A yieg AogpaAeiag"!

4.1 TwoTn 0éon eykaTdoTaONG

[Na TNV eykatdoTaon TOU TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnoTe pe 1o E¢ouaiodoTtnuévo ZEpPRIG.
o va TTPOETOINACETE TO TTPOIOV YIA EYKO-
TédoTOoN, OEITE TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
010 Xpnong kai BeBaiwBeite OTI oI TTAPOXES
PEUPATOG Kal VEPOU CUPHOPPUVOVTAI UE TIG
atmaITAoEIG. Av OxI, KOAEOTE Evav NAEKTPO-
AGyo Kal uSpauAIKo yia va SIANOPPUICETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIAZETAl.

MPOEIAOMNOIHZH:
O KaTaoKeUaoTAG BV PEPEI EUBUVN
yla Tuxév {nUIEG TTOU PUTTOPET va
TTPOKANBoUV aTrd epyaaieg TTou dig-
vepyouvTal atrd PN €€ouaiodoTn-
péva aToua.

MPOEIAOMOIHZH:
To kKaAwdio TTapoxng peUPATOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEN VA €ival ATTOOUV-
0edePEVo KATA TNV EYKATAOTAON.
To avTiBeTo ptTopei va odnynaoel o€
Bavaro r} coBapolg Tpauuari-
opoug!

To Trpoidv xpeldleTal ETTAPKI) KUKAOQopia
aépa yia va Aeiroupyei atrodoTiKd. Av TO
TTPOIOV TTPOKEITAI VA TOTTOBETNOEI Péoa o€
€00XI TOIXOU, UNV TTOPAAEIYETE va aQr-
oeTe eAeUBepn améoTacn TOUAGYIOTOV 5
cm avdueoa OTo TTPOIOV Kal TNV 0po®H,
TOV TTIOW TOIXO KaI TOUG TTAEUPIKOUG TOi-
XOUG.

» EAéyETe av utrdpyel otn B€on Tou TO
eCdptnua d1ac@AAIong TNG ATTOOTACNG
atrd ToV oW ToiXOo (av TTaPEXETAI UE TO
TTPOIOV).

Av 10 €€apTNUa dev eival dlaBéaiyo, A av
éxel xabei A Téoel, pubpioTe TN Béon Tou
TTPOIOVTOG £TC1 LWOTE VA TTOPAPEVEI DIAKE-
VO TOUAdXIOTOV 5 cm avAaueca oTnyv TTiow
EMIPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG KAl TOV TOiXO
ToU dwaTiou. O eAeUBEPOG XWPOG aTNV
TTHiow TTAEUPA €ival oNUAvTIKOG yia TNV
atrodOTIKN AEITOUpYia TOU TTPOIOGVTOG.

4.2 XUvdeon oTO NAEKTPIKO peUA

Mn xpnoIPOTTOIEITE ETTEKTATEIG I
A TTOAUTTPICa YIa TNV OUVOEDN OTNV
TTapOxr PEUMATOG.

MPOEIAOMOIHZH:
Av TO TTPOI6V deV XWPAEl va TTE-
paagel ammd TNV TOPTA TOU dWHATIOU
EyKATAOTOONG, AQPAIPETTE TNV TTOP-
TA Kal YUPIOTE TO TTPOIGV OTO TTAAI:
av auTo OV APKEI, ETTIKOIVWVAOTE
ME TNV €€ouaIodOTNUEVN UTTNPETIT
o¢pPIG.

Av TO KOAWBIO PEUPATOG EXEI UTTO-
oTel ¢nuid, TTPETTEI va AVTIKATAOTA-
O¢i amd E€ouaiodotnuévo ZEPRIG.

‘Otav TomroBeTeiTe dUO Yuyeia To
@ €va OitTAa oTo GAAo, apnoTe

amoéoTacn TOUAGxIoTov 4 cm

avépeoa oTig U0 JOVADEG.

» ToTroBeTOTE TO TTPOIOGV TTAVW O€ Wia ETTi-
Tedn €MPAVEIQ, VIO VA ATTOQUYETE Tn On-
Hioupyia Kpadaouwy.

» TomoBetr|oTE TO TTPOIGV TOUAGXKIoTOV 30
cm POKpPIA atrd oOUTTA, CUOKEUNA KOUdi-
VagG Kal TTapOUoIES TTNYES BepUATNTAG Kal

TOUAdIoTOV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG POUp-

VOugG.

* Mnv ekBéTeTE TO TTPOIOV O€ Aueon NAIOKA
aKTIVOBoAia Kal gnv 70 QUAACOETE O€ TTE-
pIBAGAAoV pe uypaaia.

* H eTaipia pag dev @épel eubBUVN yia TUXOV
BAGBeg Aoyw xpriong xwpig yeiwon f xw-
Pig TTaPOXT| PEUPATOG TTOU CUMHOPPWVE-
Tal JE TOUG €BVIKOUG KaVOVIOUOUG.

* To @Ig Tou KOAWBIOU PEUPATOG TTPETTEI VA
€ival EUKOAQ TTPOCGRACIUO PETA TNV EYKA-
TdoTOon.

* Mn xpnoipoTrolgite TTOAUTTPICO HE 1) XWPIG
KOAWSIO ETTEKTAONG QVAPETA OTNV TTPiCa
Kal TO Yuyeio.
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4.3 P06uion Twv Todiwv

Av 10 TTpOIdV dev gival opIfOVTIO KAl O€ €U-
o100 6€on, pubpioTe Ta PTTPOCTIVA PUBI-
{opeva TTOdIO TOU, TTEPIOTPEPOVTAG Ta OE-
g160TpOYa | APIOTEPOOTPOPA.

| |

" W

5 TMposToipacia

4.4 MposidoTroinon yla Bepuég emi-
@AvEIES

Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU TTPOIOVTOG BIa-
BéTouv owAAVES WUENG yia Tnv gvioxuon
TOU OUGTAMATOS YUENG. AUTEG OI ETTIQAVEIEG
evOéxeTal va dlaTpéxovTal ammod uypo uyn-
AAG TTieong, To oTToio Bepuaivel TIG €TTI-
PAVEIEG TWV TTAEUPIKWYV TOIXWHATWY. AUTO
atroTeAei HEPOG TNG QUOIOAOYIKAG AEITOUpYi-
ag kal dgv atraiteital g€pPIg. MpooéxeTe Ka-
TA TNV ETTAQNA YE QUTEG TIG ETTIQAVEIEG.

f AiloBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-

yieg AogpaAeiag"!

5.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
YEI0G

H oUvdeon Tou TTPoidvTOog PE NAe-
KTPOVIKA OUCTApATA £§oikovounong
evépyelag eivar emPRAaBAg, Kabwg
pTTOpPEI VO TTpoKaAEael {nuid oTo
TTPOIOV.

* AuTH n WUKTIKA ouoKeun dev TTpoopileTal
yIO XPrion wg evToIXICOPEVN OUOKEUN).

* Mnv a@niveTe TIG TTOPTEG TOU WuyEiou
QAVOIXTEG YIa pHeyAAa Xpovikd SIaoTAUATA.

* Mnv TotroBeTeiTe BePUd TPOPIUA A TTOTA
uéoa oTo Yuyeio.

* Mn yepiCete uTTEPBOAIKG TO WUYEIO: N TTO-
PEPTTOBION TNG EOWTEPIKAG PONG aépa Ba
MEIWOEI TNV IKAVOTNTA YUENG.

* A@ou dev Ba utrdpyel atTeubeiag diciodu-
on BeppoU Kal uypou aépa aTn GUOKEUR
gag étav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N GU-
okeun aag Ba BeATioToTTOINGEI TNV A€l
TOUPYia TNG O€ CUVONKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TIPOCTACIO TWV TPOPINWYV 0AG. XTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG Kal €TTI
UEPOUG HOVADEG OTTWG O CUMTTIECTNAG, O
QVEUIOTAPAG, 0 BepUavTAPAG, TO CUCTNUA
atméyuéng, o QWTICHAG, N 08dvn KATT. Ba
AeIroupyouv cUP@WVa PE TIG AVAYKEG, JE
TNV EAAXIOTN KATAVAAWOT EVEPYEIQG.

* Y& TTEPITITWON TTOU UTTAPYXOUV TTOAANOTTAEG
€MAOYEG, Ta YUGAIVO pa@Ia Ba TTPETTEl va
TOTTOBETOUVTAI JE TETOIO TPOTTO WATE VA
MV gutrodifouv TIG €€600UG aépa OTO TTi-
OWw TOiXWHA, KOTA TTPOTINNCN PE TIG
€£000UG aépa va TTApapEVOUV KATW atrod
TO YUGAIvo pd@®l. Autég 0 cuvdUaaH6G
pTTOpEi va BonBrioel oTn BeATiwon Tng Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal o€ KAAUTEPN eveP-
YEIOKH atmmodoon.

* JUVIOTATAI IBIQITEPA N XPAON TOU KATW
oupTapioU KaTd Tn UAAZn TPOQidwy.

* Ta 1poé@Iua Ba TTpéTTel va atroBnkeUovTal
aTa oupTapia Tou BaAdpou ouvTipnong
ylo va e€ao@alioTel n goikovounon evép-
YEIAG Kal n d10TAPNOoN TWV TPOPINWYV O€
KOAUTEPEG OUVONKEG.

5.2 Mpwtn XpARon

MpIv XpNOIKOTIOINCETE TO YUyEio oag, Pe-

BaiwBeiTe TTWG €xouv Yyivel ol aTTapaiTnTEG

TTIPOETOINACIEG CUPPWVA PE TIG 0BNYIES OTIG

evoTNnTEG "ACQAAEIO KOI 0BNYIEG OXETIKA PE

10 TTEPIBGAAOV" Kal "EykaTtdoTaon".

* A@pnoTe To TTPOIOV Ot AsIToupyia yia 6
WPESG XWPIG va TOTToBETACETE TPOPIUA
MEOQ KOl UNV AVoIgETE TNV TTOPTA TOU,
€KTOG Qv aUTO €ival ATTOAUTWS ATTOPAITN-
TO.

* H aM\ayn Beppokpaaiag TTou TTPOKAAEITal
atrd TO Avolyua Kal KAEIOIMO TNG TTOPTAG
KaTé TN XPron Tou TTPOIGVTOG PTTOPET Ka-
VOVIKA VO £XEI 0OV OUVETTEI GUUTTUKVW-
on Tavw o€ PAPIa TNG TTOPTAG/TOU KUPi-
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WG CWHOTOG KAl O YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TToU €ival ToTroBeTNUEVEG YECa OTO TTPOI-
Ov.

©a akouaTei évag Axog éTav o ou-

@ MTTIESTAG TEBEI o€ AsiToupyia. Eivai
@ualoloyiké va TrapdyovTtal 66pu-
ol oTo TTPOIdV aKOPA Kal av 0 GU-
MTTIEOTAG OV AEITOUPYE, KOBWG
MTTOPEI VO UTTAPXEI CUUTTIEOUEVO
uypo Kal 0€PIo JEOO OTO WUKTIKO
oluoTnua.

Eival puaiohoyiko va gival Bepuég
@ Ol UTTPOOTIVEG AKPEG TOU Wuyeiou. H
Bépuavaon auTwy TWV TTEPIOXWV Ei-

val uépog Tou oxedlaopuou Pe OKO-
6 TNV ATTOTPOTII) GUUTTUKVWONG.

2 KATTOIa POVTEAQ, O TTIVOKOG EV-

@ O¢i€ewv atrevepyoTrolgiTal auTépaTa
1 AeTrTd PETA TO KAEIOIPO TNG TTOP-
Tag. Evepyotroigital {avd étav avol-
XTEl N TOpTA | 6TAV TTATNOE OTTOI0-
ONTTOTE KOUTTI.

6 XpRon TnG CUOKEUNG

5.3 Karnyopia KAipaTog Kail opiopoi

MapakaAoUpe avatpégte oTnV TTANpoPopia
Kartnyopia kAiparog (Climate Class) mavw
oTnNV TTIVAKIida OTOIXEIWV TNG OUOKEUNG 0AG.
Mia o116 TIG akdAOUBEG TTANPOPOPIES £XEI
€QAPOYN OTN OCUCKEUN 00G GUUPWVA HE
TNV KaTnyopia KAiyoTog.

* SN: MakpoTtrpdBeoua eUkpaTo KAipa: Au-
TN N WUKTIKA CUOKEUN €x€l oXeDIAOTE yIa
xpnon o€ Beppokpaaieg TePIBAAAOVTOG
peragu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkparto kAipa: AuTA n WUKTIK Ou-
OKeUN €xel oxedlaoTei yia xprAon oe Bep-
Mokpaaieg TepIBaAAovTOG peTagu 16°C
kal 32 °C.

* ST: Ymotpotiké KAiga: AUTH N WUKTIKA
OUOKEUN €xel oXeDIAOTET yIa Xprion o€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG pETAGU
16°C ka1 38°C.

* T: Tpomikd KAipa: AuTr N YUKTIKA OU-
OKeUN €xel oxedlaoTei yia xprAon oe Bep-
Mokpaaieg TepIBAAAovTOG peTagu 16°C
Kal 43°C.

AlaBaoTe TpwTa TNV €véTnTa "O0N-
yieg AogpaAeiag".
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6.1 Mivakag eAéyXou Tou TTPOoidvTOog

1 MAAKTPO pUBUIONG Bepuokpaaciag Ba-
Adpou katawukTtn
3 *TMAAkTpo Tayxeiag Katdwuéng

5 TAAKTpO pUBUIONG Beppokpaaiag Ba-
Adpou ouvTtripnong

7 *TIAAKTPO AeiToupyiag ATTevepyoTroin-
ong BaAduou cuvtrpnaong (Aeiroupyi-
aG AIoKOTTWV)

AloBdaoTe TpWwTa TNV £véTNTA "OON-
yieg AogpaAeiag".

*MpoaipeTikda: O1 eppavi{oueveg AeIToupyieg
gival TTPOAIPETIKEG, EVOEXETAI VO UTTAPXOUV
O10QOPEG OTO OXAKA Kal oTn B€an Twv Ael-
TOUPYIWYV TTOU UTTAPXOUV OTOV TTiVaKa €V-
O€ifewv TNG OUOKEUNG 0AG.

O1 NXNTIKEG Kal OTITIKEG AEITOUPYiEG TOU TTi-
vaka evdeitewv Ba oag Bonbroouv aTn
XPAOon Tou Yyuyeiou.

- <

2 Egoikovounon evépyelag (08ovn ave-
vepyn)

4 *TIAAKTPO Povadag KATATTOAEUNONG
OOUWV

6 'Evdeign KatdoTaong oQAAPATOg

1. MAAKTPO pUBUIONG BEppOKpPaTiag Ba-

. , C
Adpou KatawikTtn
Emitpétrel Tn pUBUION Beppokpaaciag yia Tov
BaAauo katawukTn. Me 1o TTATNUA TOU TTAR-
KTpou, n Beppokpacia BaAduou KaTaywukTn
uTTOpPEi va puBuioTei o€ -18, -20, -22, -24
Babuoug KeAaiou.
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2. 'Evdeign g§oikovopunong evépyeiag
(086vn avevepyl)) c—

H Aeimoupyia e€oikovounong evépyeiag
gvepyoTrolgiTal autéuaTa Kal To oUPBoAo
€€oIKovOUNONG evépyelag avaBel, 6tav n
TTOPTA TOU TTPOIGVTOG Oev avoiel ] KAgioEl
YIO OPIGHEVO XpOoVIKO diaaTtnua. Otav gival
evepyn N Asitoupyia e€oikovéunang evép-
yelag, Ba gival oBnoTtd 6Aa Ta oUuBoAa
aTnv 086vn, ekTdG aTTd TO GUUBOAO £¢oIKO-
véunong evépyelag. OTav eival evepyn n Aei-
Toupyia ££oIKovOUNONG EVEPYEIOG, AV TTATA-
O€eTe KATTOI0 TTAAKTPO 1) avoigeTe TNV TTOPTA,
n AeIroupyia e§oikovounong evépyeiag Ba
atrevepyoTroinBei, kai Ta cUPPBoAa oTnv
006vn Ba mMOTPEWPOUV OTNV QUOIOAOYIKA
Toug KatdoTaaon. H Aeitoupyia e€oikovoun-
ONG EVEPYEIOG £XEI OPIOTEI WG EVEPYI €K KA-
TAOKEUNG Kal OgV PTTOPEI VO akupwoOEi.

3.*MAAkTpo Tayxeiag KaquJu§ng¢Ii_‘fl)

Otav atnBei To TTAAKTPO Taxeiag Kardyu-
&ng, Ba avawel n LED oT1o TARKTPO Kai Ba
evepyoTroinBei n Asitoupyia Taxeiag kardyu-
&ng. H Bepuokpaacia Tou BaAdpou kaTayu-
KTn puBpiceTal oToug -27 Babuolg KeAaiou.
lNa va akupwaoeTe TN AsiImoupyia, TaTAOTE
gava 1o TAAKTPO. H AeiToupyia Taxeiag Ka-
Tayuéng Ba akupwBei autdpara. MNa va Ka-
TAWUEETE PIA HEYAAN TTOCOTNTA VWTTWY TPO-
Pipwyv, TTATAOTE TO TTAAKTPO TAXEIag Ka-
TAWuéng TTPIV TOTTOBETATETE T TPOPIUA
oTov BAAaOo KaTawuKTn.

4. *TINAKTPO HOVASAG KATATTOAEUNONG

oopvaja"

MatAoTe autd 10 TTAAKTPO yia 3 deuTepOAE-
TITA VIO VA EVEPYOTTOINTETE/ ATTEVEPYOTTOIN-
OETE TN A&ITOUPYia KATATTOAEUNONG OOUWV.
Ortav eival evepyn n AsiToupyia kaTaTro-
Aéunong oopwy, gival avappévn n LED oto
avTiaToixo TAAKTPo. OTav gival evepyn n
AeiToupyia, n povéada KatatToAéunong
OOUWV Ba evepyoTroigiTal TTEPIOdIKA.

5. MAAKTpO pUBHIONG BepuoKkpaciag Ba-

Adpou cuvtApnongt

Emitpémrel Tnv pUBuion Tng Beppokpaaiag
yia Tov 8aAapo cuvtipnong. MNatwvTag au-
16 TO TTAAKTPO, UTTOPEITE Va puBUicETE TN
Bepuokpaacia BaAdpou ouvtrpnong oe 8, 6,
4 ka1 2 BaBuoulg KeAaiou.

6. ‘Evd&i1§n katdotaong ocpdAponog@
AuTA n évdeIgn Ba gival evepyr) av To Yuyeio
oag Ogv PTTOPEi va TTapéxEl ETTAPKN Wugn i
g€ TEPITITWON 0EAANATOS alIoONnTApPa. Oa
uTTApXEl To aUuBoAo "E" atnv évdeign Bep-
Jokpagiag BaAduou KaTawukTn Kal apiBuoi
ommwg 1,2,3... otV évdeign Bepuokpaaciog
BaAduou cuvtipnong. Autoi ol apiBuoi TTa-
péxouv TTANpo@opieg aToug £€ouaiodoTn-
MEVOUG TEXVIKOUG GEPBIG WG TTPOG TO GPAA-
pa TTou €x€El TIPOKUWEL.

Mrtropei va epgavioTei éva aupoio Baupa-
oTIKOU yia Aiyo av ToTroBeTAoETE BEpUc
TPOPINA pEaa oTov BAAAUO KAaTawuKTn 1 av
QQROETE TNV TTOPTA AVOIXTH YIa HEYGAO XPO-
VIKO didaTnua. Agv TTpOKeITal yia OQAAUQ,
auTn n TTpoeidoTroinon Ba Trawel va eueavi-
CeTan 61OV TO TPOPIYO KATAWUXOOUV 1| 6TV
TTOTACETE OTTOIOOATTOTE TTAAKTPO.
7.*MIAAKTPO AgiToupyiag ATrevepyoTroin-
ong 6aAdpou ocuvtipnong (Asitoupyia

AI(XKOTr(i)V))I(:_|3"

MatoTe To TTAAKTPO Yia 3 SeUTEPOAETTTA
YIO VO EVEPYOTTOINOETE TN AITOUpyia dIaKO-
TTWwv. H AeItoupyia dIAKOTTWYV EVEPYOTTOIEITAI
Kal n evoeIkTIKA Auxvia LED oT1o TTAAKTPO
avapel. ©a gppavioTei 10 cUpoAo - -"
aTtnv évdeign Bepuokpaciag Tou BaAduou
ouvTHPNONG Kal 0 BAAaog cuvTApnong dev
Ba TpaypatoTrolei evepyd wugn. Aev Ba
TIPETTEI VA QUAGCTETE TO TPOPING 0ag péaa
oTov BGAaPo GUVTAPNONG AV EVEPYOTTOIN-
oete autr TN Aeimoupyia. O1 dAAol BdAapol
Ba ouvexioouv va wuyovTal CUPQWVA PE TIG
Beppokpaaieg TTou gixav pubuioTei. Marth-
oTe T0 TTAAKTPO avd yia 3 SeuTEPOAETTTA,
av BEAETE va AKUPWOETE QUTH TN AgIToupyia.
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6.2 ®UAa¢n Tpo@ipwyv oTov BdAapo
KATaWuUKTN Kail oTov 8dAauo ou-
vrnpnong

DUAagn TpoPipwyv oTOV BAAOHO KATOWU-

KTN

» Mrtropeite va evepyoTToINOETE TN AgITOUP-
yia Taxeia Katayugn 4-6 wpeg Trpiv Tn
AerImoupyia KaTaWung, Kal va eTTITUXETE
TaxuTePn WUEN TWV TPOPIUWV.

* Aprjvete Ta {0TA GOYNTA VO KPUWOOUV
o€ Bepuokpacia dwaTiou TTPIV T TOTTO-
BetrjoeTe péoa 010 BAAQUO KATAWUKTN.

o Ta Tpé@Ipa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TA
XwpiCeTe o€ pePideg avaloya Pe TNV TTo-
ooTtnTa TTou Ba KatavaAwBei, kal va Ta
KATaWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUOKEUATIEG.

* 2UVIOTATOI VO CUCKEUACETE TA TPOPIPA
TIPIV TO TOTTOBETAOETE €T OTOV KaTAWU-
KTn.

» [Na va atro@uyete TN AAEN Twv Xpovwv
ATTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
oia TNV nuepopnvia katdywugng, To Xpovi-
KO OPIO KOl TO OVOUO TOU TPOYiouU, GUU-
QPwva pe TIG TTEPIOOOUG aTTOBAKEUGNG TWV
S1aPOPWY TPOPIUWV.

* KatavaAwveTe ypriyopa Ta TPOQPIUA TTOU
€xeTe ammoyusel. Ta TPOPIUA TTOU £XOUV
amoyuyBei dev EMTPETTETAI VA KATAWUXO-
vTal TTEAI EKTOG AV JOYEIPEUTOUV TTPWTA.
Aev gival ao@AAEG VO KOTOVOAWVETE V-
& TPOPIPA TTOU ETTAVOKATAWUXONKAV
XWPIG va Ta JayeIpEWETE aPoU aTToYU-
XOnkav.

» O1av KaTaWUxeTe VWTTA TPOPIUA, ATTO-
@eUYETE VO TA PEPVETE O€ ETTAPNA PE RAON
KATEWUYHEVA TPOPINA. AIAQOPETIKA, TA
ndn Katewuypéva Tpo@Iua Ba atroyu-
XBouv.

DUAAEN KATEYUYUEVWYV TIPOIOVTWV

» TavTta Tnpeite TIg 0dnyieg Tou TTApaywyou
TWV TPOYIUWY O€ OXEON UE TO XPOVO TTOU
UTTOPEITE va QUAGEETE Ta TPOPINA. Mnv
utrepPaiveral Tov xpdvo TTou KabopileTtal
OTIG 00nYieg auTég!

* [a va TTpooTateUeTe TNV TTOIOTNTA TWV
TPOYiUWYV, dIATNPEITE 600 TO dUVATOV MI-
KpOTEPO TO DIAOTNUA PETAEU TNG AYOPAG
KaI TN QUAAENG TWV TPOPIHWV.

* AyopddeTe KATEWUYHEVA TPOPIPA TTOU
éxouv atrobnkeutei og —18 °C | xaun-
AOTEPEG BEPUOKPATIEG.

* ATTOQEUYETE VO ayOPACETE TPOPIUA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
dyo KATT. Auté onuaiver 0TI TO TTPOIGV
EVOEXONEVWG EiXE ATTOWUXOET eV PEPEI KOl
KatawyuxBei TTaAl. H Beppokpaacia €xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOI6TNTA TWV
TPOYIiUWV.

* Mnv utrepBaivere TOV Xpdvo GUAAENG TTOU
OUVIOTA O TTAPAYWYOS TWV TPOPIUWV.
Aoaipeite atd Tov KaTawukTn pévo 6ca
TPOPIUA XPEIALETTE.

* EKTOG OT10 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvBnkeg aTo TTePIBAAAOY, av TO
TIPOIGV 0OG (OTOV TTIVAKA GUVIOTWUEVWV
TINWV PUBUIONG) €xEl PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIUA
d1aTNPoUV Tn PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-
00TEPO XPOVOo, T6G0 OTOV BAAOUO CUVTA-
pPNoNG 600 Kal oTov BAAaPO KaTayUukTn.

* Av o BdAapog ouvtipnong pubuioTei o€
XOUNAGTEPN BepoKpaaia, Ta VWTTA
@POoUTA Kal AaXaVIKG YTTOPEi va gival v
MEPEI TTAYWHEVA.

Mivokog OuVICTWHEVWYV TINWYV pUBUIoNG

Tayxeia katdypuén

1. EvepyotroiAoTe Tn AsiToupyia Taxeiag
KOTAWUENG 24 WPEG TIPIV TOTTOBETAOETE
TA VWTTA TPOPIMQ.

2. Metd amd 24 WwpeG aTTd TO TTATHUA TOU
KOUMTTIOU, TOTTOBETACTE T TPOPIUA
TToU BEAETE VA KATAWUEETE OTO TTPWTO
P pe TN HEYOAUTEPN IKAVOTNTA KO-
TaYugng.

3. H Aermoupyia Taxeiag katawugng Ba
aTTevePyoTToINBEi auTdPaTa JETA ATTO
48 wpeg.

AetrTopépeieg Karayuktn

ZUuowva pe Ta TpoTuTTa IEC 62552, 0 Ka-

TAWUKTNG Ba TTPETTEl va EXEI TNV IKAVOTNTA

va diatnpei Taywpéva 4,5 kg Tpogipwy o€

Beppokpaaia -18°C 1 xapunAoTepn, yia Bep-

Hokpaoia dwpatiou 25°C, o€ 24 WpES yia

K@Be 100 Aitpa xwpnTIKOTNTAG TOU BaAduoU

KOTaWUKTN.

Ta 1po6@INa YTTOPOUV Va diaTnpouvTal yida

MeYAAa Xpovikd diaaTruaTa Jovo o€ Bepuo-

Kpagieg NIKPOTEPES TV -18 °C.
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Mrtropeite va diatnproeTe Ta TPOQIUA
PPETKA yIo PAVEG (OTOV KOTOWUKTN o€ Bep-
pokpaaieg -18 °C 1] xaunAOTEPEG).

Ta TpoéQIPa TTPOG KaTAWUEN dev TTPETTEl VA

£€pXovTal o€ ETTAPA PE Ta (ON KATEWUYUEVA

TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXOE N PEPIKA

amowuén Twv SeUTEPWV.

BpdoTe Ta Aaxavika Kal QINTPAPETE TO VEPO

yla va eTekTeiveTe TN didpkela @UAagng. To-

TTOBETAOTE TA TPOPIUA OE AEPOOCTEYEIG OU-

OKEUAOIEG PETA TO QIATPAPICHA KOl TOTTOOE-

TAOTE Ta OTOV KATAWUKTN. MTTavdveg, vro-

MATEG, HAPOUAI, oéAIVO, BpacTd auyd, TTa-

TATEG KAl TTAPOPOIO TPOPIUO eV Ba TTPETTEN

Va KOTOWUXOoVTal. Z€ TTEPITITWAN TTOU QUTA

Ta TPOYIUA KaTawuxBouv, yovo n diaTpo@i-

K agia Kal ol opyavoAnTITIKEG TOUG duva-

16TNTEG B £TTNPEATTOUV apvVNTIKA. Agv

uTTapXEl TBavoTnTa aAAoiwong mou Ba
pTTOPOUCE VO OTTEIAACEI TNV AvOpwITIVN
uyeia.

TotmoBéTnon TWV TPOPiHwWV

Pagia BaAdpou katapUkTn:Aidgopa Ka-

TEYUYHEVA TPOPIUA, OTTWG KPEAG, WApIq,

TTaywTO, AOXOVIKA KATT.

Pdagia 8aAdpou ouvtiipnong:Tpo@iua o€

doxeia @UAagNG, mdaTa e KAAUPUa i Brkeg

Me KAAUppa, auyd (o€ KA€IOTH BAKN)

Pdagia éprag BaAduou cuvripnong:Mi-

KPG KOl CUCKEUAOUEVA TPOPIUA 1) TTOTA

ZupTdpl Aaxavikwv:Aaxavikd kal ¢pouTa

Alapépiopa @PECTKWYV TPO@ipwV:NTEAIKO-

TéOEV (TPOPIYA YIa TTPWIVO, TTPOIOVTA KPEa-

TOG TToU Ba katavaAwBouv cuvToua)

®UAagn TpoPipwyv oTov BdAapo ouvTi-

pnong

» O1 Beppokpaaieg Twv BaAdpwy augdvo-
vTal évrova av n TépTa Tou BaAduou
avoiyel Kal KAgivel auyva kai dlatnpeitail
avoIXTH yIa peydAo Xpovikod didoTnua.
AuTo ptTopei va peiwaoel Tn didpkeia {wng
TWV TPOQPIJWV Kal va TTPOKAAETEI GAAOiw-
or TouG.

* [a va punv TpokaAoUvTal ducoouia Kal
aAAayEg yelong u€oa OTn CUOKEUR, Ta
TPOQIPa Oa TTPETTEl Va QUAGOCOVTAIl O€
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

* Mnv amoBnkeveTe UTTEPPBOAIKEG TTOOOTN-
TEG TPOYiUWYV OTO Yuyeio. MNa va emTuxE-
T KAAUTEPN KAl OPoIdPOPYPN YUEn, TOTTO-
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BeTeiTE TA TPOPINA OE ATTOOTACEIG PETALU
TOUG WOTE VA PTTOPET va KUKAOQOPET
avAapeod Toug 0 a€Pag.

AIEUKOAUVETE TN por TOU aépa a@rvovTag
dIGKeVa avApESa OTaA TPOPIPA Kal TO
E0WTEPIKO ToiXWHA. Av OTNPICETE TPOPIUA
OTO TTOW TOIXWHA, TA TPOPIKNA AUTA UTTO-
PEi va TTaywaoouy.

AQAveTe T payelpepéva eoTd @aynTa va
KPUWaoouv o€ Bepuokpacia dwaTiou
TIPIV T TOTTOBETACETE PECA OTO WUYEIO.
KatoTmiv utropeite va TOTTOBETHOETE TO
TTPOG WUEn @aynto oTa KATW pd@ia Tou
yuyeiou oag. Mnv ToTT0BETEITE TA TTPOG
Wugn eaynta Kovtad o€ TPOQPIUA TTOU JTTO-
poUv va aAAoIwBoUv €UKOAQ.

ATTOWUXETE T KATEWUYPEVA OAG TPOPIPA
péoa atov BGAapo cuvtipnong. Me au-
TOV TOV TPOTIO UTTOPEITE Va WUEETE TOV
BAGAapo cuvTAPNONG PE XPAON TWV KATE-
WUYHEVWYV TPOPIMWV KAl VO €EOIKOVOUEITE
EVEPYEIQ.

H @UAagn oTo Wuyeio un wpihwy TPOTTI-
KWV @PoUTWV (OTTWG JAVYKO, TTOIKIAIEG
TTETTOVIWV, TTATTAYIA, JTTAVAVEG, OVAVAG)
JTTOPEi Va eTTITaXUvVEl TN dladikaoia wpi-
pavong. Autd dev ouvioTdTal, yiati 6a
EXEl WG ATTOTEAEOUA PIKPOTEPO XPOVO
dlatpnong.

Oa TTPETTEl VO QUAGCOETE KPEUUUDIAQ,
okopda, TCiviZep kal GAAa pICwdn Aaxavi-
K@ O€ OKOTEIVEG KOl OPOTEPEG OUVONKEG,
OxI M€oQ OTO Yuyeio.

Av dIATTIOTWOETE OTI €va TPOPIUO pECT
OTO Yuyeio £xel aANoIWBED, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta ageogoudp TTou €xouv £pBEl
o€ €TTaPn PeTagu Toug.

MNa va yugete ypryopa gayntd 01Twg
OOUTTEG KAl payou, TToU JayeipeUovTal
MéoQ o€ PEYAAEG KOTOAPOAEG, UTTOPEITE
Va Ta TOTTOBETEITE YECQ GTO YUyEio Xwpi-
CovTdg Ta o€ GAAa BIKG oag pnxda doxeia.
Mnv TOTTOBETEITE YN CUOKEUQOUEVA
TPOPIUA KOVTA O€ auyd.

duAdooeTe Ta poUTa Kal Ta Aayavikd &e-
XWPIOTA KaI oTToBNKEVETE KAOE €id0g padi
(yia TrTapddeiypa pAAa pe PnAa, Kapota
ME KapoTa).

Aaipeite Ta TTpdaiva Aaxavikd atéd Tig
TTAQOTIKEG OOKOUAEG Kal TOTTOBETEITE Ta
péoa aTo Yuyeio agoul Ta TUAIEETE O€
XopTi Koudivag | XapTi oTeyvwuaTog. Av




TIAEVETE TA TPOPIUA AUTA TTPIV TO TOTTOBOE-
TAOETE OTO YUYEIO, UV EEXVATE va Ta
OTEYVWVETE TIPIV TN GUAAEN.

» Mrtropeite Kai va dnUIoUpyroETE £va uypod
TEPIBAANOV KAl va TTOPEXETE pon aEpa
d1IaTNPWVTAG PPOUTA Kal Aaxavikd TTou €i-
vail euttabn ae Enpavan, o€ dIATPNTEG N
Mn OTEYaVES TTAQOTIKEG OOKOUAEG.

* ExT16G o116 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPXOUV
aKpaieg ouvenkeg aTo TrepIBAAAoV, av To
TTPOIOV 0aG (OTOV TTIVOKO GUVICTWHEVWY

TINWV PUBUIONG) €xel PUBUIOTEI OTIG TTPO-

BAeTrépeveg TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIU

d1aTnPoUV Tn PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-

00TEPO XPpOVOo, T6G0 OTOV BAAOUO CUVTA-

pNoNG 600 Kal oTov BGAaPO KaTayUKTn.
DuAdooeTe S10QOPETIKA TPOPIPA O€ dia-
POPETIKEG BT EIg, avaAoya JE TIG 1810TN-
TEG TOUG.

Tpoen

©¢on

Auyo

Pae@1 mopTag

aAakTokopIkd TTpoidvTa (BouTupo, TUpi)

Av diaTiBeTal, og dlapépiopa undév Babuwv KeAoiou
(y1a TpO@IPa TTpwivol)

Dpouta, Aaxaviké kar UAAWDN €idn

Alapépiopa @PoUTWV-AaXavIKWY, diapépioua Aaxavi-
KWV N

Siapépiopa EverFresh+ (av diatiBeTan)

NwTT6 Kpé€ag, TTOUAEPIKA, WapIa, Aoukdvika KATT. Mayeipe-
uéva Tpd@Iua

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa pndév Babuwv KeAaoiou
(y1a TpO@Iya TTpwivol)

Tpogipa éToiya yia oepRipIoPa, CUCKEUAOHEVA TTPOIOVTA,
TPOPINC O€ KOVOEPRQ Kal TTIKAEG

Méavw pdeia A pder TéPTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKGAIQ, PTTOXOPIKG KAl OVOK

Pdgi mopTag

6.3 AVTIKATAOTOON TOU AQUTITHPO
QWTICHOU

KaAéoTe 1o E€ouaiodoTtnuévo ZEpBig oTav
TIPETTEl VA AvTIKATAOTABEI 0 AauTrThpag/n
povada LED 1Tou xpnoiyoTroigital yia gwTi-
oo TOou Yuyeiou oag.

O AapTrmrpag (o1 AQUTITAPES) TTOU XPNOIUO-
TTo10UVTal O€ AUTK TNV OUOKEUT OEV UTTO-
poUvV va XpnaoIuoTToinBouv yia OIKIOKO QwTI-
opoé. O okoTrdg auToU Tou AaUTITAPA €ival
va BonBd Tov XpAOTN va ToTToBeTEl TPOPIUa
Méoa oTO Wuyeio / KaTayUuKTn HE ACOQAAEIa
Kal dveon.

6.4 EidoTroinon avoixTig mwopTag

To oUoTnua €180TT0INCNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Wuyeiou oag ptropei va diagépel,
avaloya e TO HovTEAO.

"Ekdoon 1:

Av n TTOPTA TOU TTPOIGVTOG TTAPAEIVEI AVOI-
KTr] Yyl OpIOHEVO XPOVIKO didoTnua (METagu
60 s kai 120 s), TapdyeTal €va NXNTIKO Of-
Ma Tpogidotroinong. Avaloya e 1o po-
VTEAO TOU TTPOIGVTOG, UTTOPEI va epgavileTal
ETITTAEOV Kl £V OTITIKO OTua TTPOEISOTTOI-
nong (avapooBroipgo ewTtiopou). Av KAgioe-

Te TNV TTOPTA TNG CUOKEUNA 1 TTATACETE éva
KOUUTT aTnV 086vN TNG CUOKEUNG, av UTTAp-
XEl, 0 AX0G TTpoeIdoTroinong Ba OTaOUATATEL.
‘Exkdoon 2:

Av n TTépTA TNG CUCKEUNG TTAPAEIVEI avOl-
X1 YIO éva OPIOPEVO XPOVIKO BIGOTNHA (HE-
Tagu 60 s kai 120 s), TTapdyeTail n €1601T0IN-
on avoIXTAG TopTag. H eidoTtroinon avoi-
XTNG TTépTaG TTapdyeTal pe Baduiaia auga-
vopuevn évraaon. MpwTa, apxidel va akouye-
Tl hIa NXNTIKA TTpogidoTroinon. MeTd amo 4
AETTTd, av n TépTa dev €XEl KAEIOEI AKOMQ,
EVEPYOTTOIEITAI PIO NXNTIKA TTPOEIBOTTOINCN
(avaBoofBroipo ewTtiopou). H eidotroinon
QVOIXTAG TTOPTAG Ba KOBUOTEPOE! yIa £va
OPICPEVO XPOVIKG dIdoTnua (UETagu 60 s
ka1 120 s) av TatnBei oTroI0OATTOTE TTAR-
KTPO GTNV 086vn ToU TTPOIdVTOG, av UTTAp-
xel. Karomiv n diadikaaia Ba apyioel TTaAIL.
Ortav kAeioTei N TTOPTA TNG CUCKEUNG, N €I
dotroinan avoixXTAg TTépTag Ba akupwoei.

6.5 AvTioTpo®n TNnG TTAEUPAG Avoiy-
HATOG TV BupwVv

H 1TAeupd avoiypaTog Twv Bupwyv Tou Yu-
y€iou oag ptropei va avTioTpa@ei, evoeXo-
Mévwg yia va Taipidlel oTn B€an 61Tou B€Ae-
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T€ va 1O TOTToBEeTAOETE. OTAV XpEIddeTal va

7 XapaktnpioTikd Mpoidvrog

yivel auto, Ba TTPETTEl OTTWODNTIOTE TA KO-
Aéoete 1O TTANOIEGTEPO EEOUTIOBOTNUEVD

>€pBIg.

7.1 Texvoloyieg ocupTapioU Aayavi-
KWV

M1rAe pwg

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou £Xouv aTrobn-
KEUTEI 0T oUPTAPIA AAYAVIKWV TTOU QWTi-
ovTal uE UTTAE QWG OUVEXICOUV TN PWTO-
ouvBear) Toug Adyw TG €TTiIdpaACNG TOU Wn-
KOUG KUHATOG TOU UTTAE QWTOG Kal €101 dIa-
TNPOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG O€ BITOUIVEG.
HarvestFresh

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou €Xouv aTrodn-
KEUTEI OE OUPTAPIA AAYAVIKWY TTOU QwTiCo-
vTal pe Texvohoyia HarvestFresh diatnpolv
TIG BITAMIVEG TOUG YIa HEYAAUTEPO XPOVIKO
O1doTnua Xapn 0Toug KUKAOUG PE UTTAE,
TTPACIVO, KOKKIVO QWG Kal OKOTAdI, TTOU JI-
pouvTal évav NUEPHOI0 KUKAO QWTOG.

Otav n TépTa TOU YuyEiou oag avoigel KaTé
TNV OKOTEIVI) TTEPIOBO TNG TEXVOAOYiag
HarvestFresh, 1o wuyeio ocag 8a 10 avTiAn-
@O¢i autoépaTa Kal Ba YwTIoEI TO TUPTAPI
AQXQVIKWV PE UTTAE, TTIPATIVO 1) KOKKIVO
WG avTioToixa, yia Tnv dveon oag. Agou
KAEIOETE TNV TTOPTA TOU YUYEIOU, N OKOTEIVN
EPiIodog Ba guveXIOTEI, AVTITTPOCWTTEUO-
VTaG TN VUXTO O€ £vav NUEPNOI0 KUKAO.

7.2 Xwpog @UAang mdyou

Aoxeio ayou

H 1TayoBikn oag emTpETTel va TTaipveTe €0-

KoAa TTdyo atrd 1o Yuyeio.

Xprion Tng TTayolnikng

1. A@aipéoTe TNV TTayoBrikn ato Tov
BdaAapo KatawukTn.

2. TepioTe TNV TTAY0OAKN UE VEPO.

3. TomoBetroTe TNV TTAYOOrKN OTOV
BaAapo katdyuéng. Ta Traydakia Ba €i-
vai €Tola JeTd atod Trepitrou dUo
WPEG.

4. Ag@aipéoTe TNV TTayoBrikn atré Tov
BdAapo KaTaWuENg Kal AuyioTe TNV €Aa-
@PAa TTAVW atrd To OKEUOG OTTOU BEAETE
va ogpPipete Tov TTayo. O Tayog Ba
TTE0El EUKOAO OTO OKEUOG OTTOU BEAETE
va Tov oepPipeTe.

7.3 AuyoBnkn

Mrtropeite va TOTTOBETACETE TNV QUY0BAKN
OTO PA@I TTOPTAG ) O€ KUPIO PAYI Qv ETTIOU-
MEiTE.

Av TTPOKEITAI VA TOTTOBETAOETE TNV AUyoBni-
Kn o€ KUPIO pA®I, GUVIOTOUWE VO XPNOIKO-
TTOINCETE TA TTIO KPUA KATW PAPIA.

€& Kapia TTEPITITWON YNV TOTTO-
0eTROETE TNV AUYOBNKN OTOV
OdAapo KaTawukTn.

7.4 Xprion Tou dlavouéa vepou

Ta TpwTa TTOTAPIA vEPOU TTou Ba
@ A&BeTe atrd Tov dlavopéa QUOIOAO-

YIKG Ba gival (eaTd.

Av o diavopéag dev €xel Xpnaiyo-
@ TToINOEi yia peyaAo Xpoviko didoTn-

Ma, OTTOPPIYPTE TA TTPWTA TTOTAPIA

VEPOU, VIO va £XETE KABAPO vePO.

1. TliéoTe Pe 1O TTOTAPI 0OG TOV Bpaxiova
Tou diavopéa vepou. @a aag gival o
€UKOAO va TTIECETE TOV Bpaxiova e TO
XEPI 0OG AV XPNOIYOTIOIEITE KATTOIO JO-
Aaké TTAACTIKO TTOTAPL.

2. AteleuBepwaTe TOV Bpayiova agou
TTPOCBECETE OTO TTOTHPI 00G 600 VEPD
ETMOUpEITE.
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H xwpnTik6TNTA TOU peepPoudp
O pUBAC POAC VEPOU aTI6 TOV Bia- @ vepou sivcx|’3 NiTpa, pnv 1o yepiceTe
@ vopéa £E0PTATAI OTTO TNV TTECT TTOU uTTePBOAIKG.
Ba epapudoeTe oTOV Bpayiova. KaBapioudg Tou Soxeiou vepol
Munge sAa(ppr TNV mieon oTov 1. Agaipéate 10 peCepBoudp TTARPWGCNG
Bpaxiova kaBuwg yepidel To TPl vepoU Péoa atrod To pa@l TG TTOPTAC.

doxeio oag, yia va pnv utrdpéel
utrepxeilion. Oa oTagel vepd av
mECETE EAAPPA TOV Bpaxiova: autd
€ival QUOIOAOYIKO Kal Oev TTPOKEITAI
yla ducAeitoupyia.

MARpwon Tou doxeiou vepou Tou diavo-

péa vepou

1. Avoire 10 KOTTaKI TOU dOXEIOU VEPOU
OTTWG Qaivetal oTnV €IKOva. MepioTe pe
KaBapod TocIPo vepd. KAeiaTe To Ka-
TTAKI.
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1.  ATTOOUVOEQTE TO KPATWVTAG TO PAQI

TOPTAG Kal aTTé TIG OUO TTAEUPEG.

2. KpatioTe 10 doxeio vepoU Kal aTro TIg
OUO TTAEUPEG KAl AQaIPEDTE TO UTTO YW-

via 45°.

3.  AgaipéoTe kal KaBaPIioTE TO KATTAKI TOU

doxeiou vepou.

=

Click! l

l Click!

Vi =

A\

Mn yepiCeTe To doxeio vepou Pe Xu-
MO @poUTWY, avBpakoUxa avayu-
KTIKG, aAKOOAOUYXQ TTOTA 1] GAAC
uypd pn KatdAAnAa yia xpAon otov
dlavopuéa vepou. H xprion autwv
TWV UYPWV Ba TTPOKOAECEl BUTAEI-
Toupyia Kol aveTravopBwTeg BAGRES
aTtov diavouéa vepou. TETolou €i-
doug xprion Tou diavouéa Oev KAAU-
TITETAI OTTO TNV €yyunon. Opicuéva
XNMIKA Kal eITTpOaBEeTEG OUTieg O€
TETOIOU €idOUG TTOTA / UYPd PTTOPE]
va TTPOKAAEooUV UNIKEG BAGRES oTO
doxeio vepou.

XpnOoIUoTToIEiTE HOVO KaBapd TTOCI-
Mo vePo.

© ©

EIAOMNOIHZH
Mnv TTAéveTe Ta €PN Tou doxeiou
vepoU Kal Tou dlavouéa vepou o€
TTAUVTAPIO TTIATWV.
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MMpIv XpNOIMOTIOINCETE TOV BIOVOUER
@ vepoU OTO TTPOIdV, EAEYETE av TO
KAgidwpa yia raidid givar evepyod i
ox1. MNa va 10 eAéyEeTe, deite TIG
TTANPOYOPIEG OTIG EIKOVEG OXETIKA
ME TIG BE0€Ig evepyoTTOinoNng/ arre-
vepyotroinong Tou KAeidwuaTtog yia
Taidid.
BeBaiwBeite 611 To KAgidwpa yia
TTad1d KAgivel akpIBWG OTTWG TNV
€IKOVO OTAV Eival ATTEVEPYOTTOIEITAI.

To kA&idwpa yia Taidid gival evepyoTroi-
nuévo £1ol.

=

To kAgidwpa yia Taidid gival atrevepyo-
ToINMéVo £T01.

=
|
g

=

7.5 Zuptdpl Aaxavikwv

To oupTap!l AOXQVIKWY TOU WUyEiou EXEl
oxedlooTel yia va dlatnpei Ta AaxaviKa
@péoka dlartnpwvTag TNV vypaacia. MNa autd
TOV AOYO, N YEVIKI KUKAOQOpIa Wuxpou
aépa gival evTovoTePn PECT OTO GUPTAPI
Aayavikwv. UAGETE PpouTa Kal Aaxavika
g€ auTo Tov BaAapo. KpatroTe Ta TTpdaiva
AaxavIKa Kal Ta @pouTa o€ dIAPOPETIKA on-
peia HETAgU TOUG, VIO VO JEYIOTOTTOINTETE
TOV XpOvo (WG TOUG.

7.6 NMepioxn Yuxpng @UAagng NaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoiovTwyv

ZupTdpl €vTovng Yyuéng

To oupTtdapi évtovng Wuéng PTTopEi va emmTU-
XEI XAuNASTEPEG BEPUOKPATIag OTO DIAMEPI-
gda ouvTRPNoNnG. XpnoIUOTIOIEITE AUTO TO
oupTAp! yia va QUAGoOETE AAAQVTIKA KAl
AGAAa eutraBr) Tpo@Ia (CaAdul, AoUKAviKa
KATT.) KQI YOAOKTOKOMIKG TTPOIOVTA TTOU
xpelagovTtal xapnAotepn Bepuokpaacia u-
Aa€ng 1 yia va QuAGooETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao 1| wapia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
vadAwan o€ oUvTouo XPoVvIkO didoTnua. Au-
16 TO oUPTApI dev gival KAaTAAANAO yia QU-
Aa€n @poUTWV Kal AaxaviKwy.
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8 ZuvTtiipnon kai KaBapIopog

MPOEIAOMOIHZH:
AilaBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg Aog@aAeiag”".

MPOEIAOMOIHZH:
ATtroouvoEoTe To Yuyeio atrd To
pedpa IV TO KABOPIOETE.

Mn xpnoiyoTtrolgite yia Tov KaBapIouo Tou
TTPOIGVTOG aixunpd epyaAcia i epyaleia
TTou Xapdadouv. Mn xpnoIPOTTOIEiTE OUTiEg
OTTWG OIKIOKA TTPoIdVTa KaBapIiouou, aa-
TTOUVI, ATTOPPUTTAVTIKA, TTETPEAAIO, BEVTi-
VN, OPAIWTIKO XPWHATWY, OIVOTTVEUUA,
KEPI KATT.

Oa TTPETTEl VA AQAIPEITE TNV OKOVN OTTO
TNV oxdpa agpiopou OTO TTIoW PYEPOG TOU
TTPOIOVTOG TOUAGXIOTOV Jia pOpda TO
XPOVO (Xwpig va avoiteTe TO KAAUPUQ).
KaBapilete 10 TTp0OidV e éva eAappd
uypo TTavi.

Mo povréAa pe diavopéa vepou / rapa-
OKEUOOTN TTdyou

Av 10 vep6 aTO OoXEi0 DeV €xel XpnaIUo-
TroinBei yia 2-3 efdopadeg, Ba TTpéTTel va
QVTIKATAOTOBEI.

To doxeio vepou kal Ta uEpn Tou diavo-
péa vepou dev TTPETTEI va TTAEvVOVTAl O€
TTAUVTAPIO TTIATWV.

AIOAUOTE pIa KOUTAAIG TOU YAUKOU payel-
pIKNG 00dag o€ vePO. YYPAVETE OTO VEPD
auTo éva Travi Kal oTUYTE TO. ZKOUTTIOTE
TN CUOKEUN PE QUTO TO TTaAVi KOl OTE-
YVWOTE TNV OXOAACTIKA.

DpovTioTe VO KPOTHOETE TO VEPO PAKPIA
atrd 10 KAAUPPA TOU AQUTITAPA Kal aTTo
GAAa NAeKTPIKA eEapTrpaTa.

KaBapioTe Tnv TTOPTA TNG CUOKEUNG HE
£va eEAaQPWG uypo TTavi. AQaIpEaTe TA
PAQIa TTOPTAG KAl KUPIWG GWHATOG, KO-
Bwg Kal OAa Ta TTEPIEXOPEVA TOU WUYEIOU.
ApaipéoTe Ta pdeia TG TTOPTAG TPO-
BwvTag Ta pog Ta Tavw. KabapioTe Kai
OTEYVWOTE TA pAPIA, KAl 0TV CUVEXEIQ
TOTTOBETACTE TO TNV B€0N TOUug ATTd TO
TAvw PEPOG.

Mn xpnoigotroigite xAwpivn A TTapduoia
KaBapIoTIK& TTPOIOVTA OTNV £EWTEPIKA
EMQPAVEIA KAl OTA ETTIXPWHIWHPEVA EEP-
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TAPOTA TOU TTPOIGVTOG. H XAwpivn Ba
odnynoel ag dnuioupyia OKoupIdg o€ au-
TEG TIG METAANIKEG ETTIPAVEIEG.

Mn xpnoigoTroigiTe aixpuned epyalcia Kai
gpyaAgia TTou Xapdlouv, catrouvl, TTPOi-
6vTa KaBapiopoU OIKIOKAG XProng, atrop-
PUTTOVTIKA, TTETPEAQIO, BevCivn, BEpViki
KalI TTAPOMOIEG OUTIEG, VIO VO TTPOCTATEU-
O€ETE TA TTAAOTIKG €CapTAPATA ATTO TTAPA-
MOPOWON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWV
evoeigewv. XpnaiyoTroigite XAlopod vepd
Kal éva atmmaAd Ugacua yia Tov Kabapl-
OO, KAl OTNV OUVEXEIA OTEYVWVETE TN OU-
OKEUN.

210 TPOoioVTa Xwpig AsiToupyia No-
Frost:

Mrtropei va TTpokUWel oXnNUaTIondg OTo-
yovidiwv vepouU Kal dnuioupyia TTayou Je
TTaX0G WG VoG dayTUAOU OTO TTIOW TOI-
XWHa Tou BaAGUOoU KATaWUKTN. Mnv 10
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTIOINCETE
Ad&dia ) TTapopola UAIKA.

XpnaoiyoTroigite éva eAa@pwg uypod Uea-
OMa aTT0 PIKPOIVEG yIa va KaBapioeTe TNV
€CWTEPIKN ETTIPAVEID TOU TTPOIOVTOG.
Zpouyydpla Kal GAAa €idn KaBapIoTIKWY
UQOOPATWY UTTOPEN va TTPOKAAECOUV
YPATOOUVIEG.

MNa va kaBapioete 6Aa Ta agaipoUueva
eCapTrpara katd Tov Kabapiopod TNG E0w-
TEPIKNG ETTIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA Ta PPN ME €va ATTIO SIGAUMA TO
OTT0i0 aTTOTEAEITAI OTTG CATTOUVI, VEPO KAl
Mayelpik 06da. KabapioTe kal GKOUTTioTE
TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAPN VE-
pouU pE Ta EEAPTANATA QWTICUOU KAl TOV
TTivaka eAEyYou.

PpovTioTe va KPATACETE TO VEPO MAKPIG
atrd 10 KAAUPPA TOU AQUTTTHPA Kal aTTo
GAAO NAEKTPIKG £€QpTAMATA.

KaBapioTe TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG PE
éva eEAa@pwg uypod Travi. ApaipéoTe OAa
TO TTEPIEXOPEVA VIO VO OQAIPETETE TA
PAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU Kopuou. Agal-
PEOTE TO PAPIA TNG TTOPTAG TPARWVTAG TO
TTPOG Ta TTavw. KabapioTe Kal oTeyvwoTe
Ta PAIa, Kal OTNV CUVEXEIQ TOTTOBETHOTE
Ta TNV B€0n TOUG ATTG TO TTAVW PEPOG.



* Mn xpnoipoTroleite XAwpivn 1} TTapouoia
KOBapIOTIKA TTPOIGVTa OTNV EEWTEPIKA
ETMPAVEIA KAl OTA ETTIXPWHIWPEVA ECAP-
TAMOTA TOU TTPOIOVTOG. H xAwpivn Ba
0dnynaoel g€ dnUIoUPYia OKOUPIAG € au-
TEG TIG METAAAIKEG ETTIQAVEIEG.

* Mn xpnoIPoTTOIEITE AIXUNPG EPYOAEia Kal
epyaAeia TTou xapdfouv, ocatrouvi, TTPOi-
OvTa KaBapiopou OIKIOKAG XProng, aTTop-
puTTaVTIKA, TTETPEAAIO, Bevdivn, Bepviki
Kal TTapOUOIEG OUTIEG, YIa va TTPOCTATEU-
O€TE TA TTAAOTIKA €CAPTAMATA ATTO TTAPA-
HOPOWON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWYV
evdeitewv. XpnoipoTrolgite XAIapo vepo
Kal éva atraAd Ugaaoua yia Tov Kabapl-
OMO, KAl OTNV OUVEXEIQ OTEYVWVETE TN OU-
OKEUn.

» X& povTéAa Xwpig Aeitoupyia No-Frost,
UTTOPEI VO TTPOKUWEI OXNUATIOUOG OTaAYO-
vIOiwV vePOU Kal dnuioupyia TTayou Je
TTAX0G WG VOGS dayTUAOU OTO TTIOW TOi-
Xwpa Tou BaAduou katawukTn. Mnv 1o
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTOINCETE
A&dia ) TTapopoia UAIKA.

* XpnOoIYOTTOIEITE Eva EAAPPWGS UYPO UPa-
Ola OTTO PIKPOIVEG YIa va KaBopioeTe TNV
€CWTEPIKN ETTIPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG.
2@ouyydpia Kal GAAa €idn KaBapIoTIKWV
UQACUATWY PTTOPET VA TTPOKOAETOUV
YPOTOOUVIEG.

» Ta va kaBapioete 6Aa Ta aaipoUueva
eCapTuaTa Kard Tov KaBapiouod TNG ECw-
TEPIKNG ETTIQPAVEING TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA T PEPN ME €va ATTIO dIGAUUA TO
oTT0i0 aTToTEAEITAI OTTG COTTOUVI, VEPO KAl
payelpikr) 06da. KabapioTe Kal KoUTTioTe
TIPOOEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAQPI VE-
poU pe Ta EEAPTAPATA QWTICPOU KAl TOV
TTivaka eAEyYOuU.

9 AvTigeTWTTION TTPORANHATWYV

MPOZOXH:
Mn xpnoipoTroigite {0dI, YETOUTIW-
uévo oivoTTveupa f GAAa aAkooAouU-
Xa UAIKG O€ OTTOIadNTTOTE ECWTEPI-

Kr €TTIPAVEIQ.

ESwrepikég £mMIQAVEIEG ATTO aVOSEIdWTO

XGAuBa

XpNno1PoTToINoTE £va KOBAPIOTIKG TTOU BeV

XOPALel Kal EQAPPOCTE TO PE EVa OTTOAS

Uacua TTou dgv agrvel Xvoudi. MNa va yua-

Nio€Te TNV EMQAVEIQ, GKOUTTIGTE TNV ATTAAA

ME éva UQACHA PIKPOIVWV TTOU EXETE

uypdavel eAa@pd pe vepd Kal XpnOIUOTToIN-

OTE oapoud yia ateyvo yudAiopa. MNavra va

aKoAouBeiTe Ta vepd oTOV aVOEEIdWTO XAAU-

Ba.

KatamroAéunon duodpecTWY OCUWYV

To TTPOIdV €XEl KATAOKEUAOTE XWPIG TNV

XPron TTPOoIdVTwWY TTou TTPOKAAoUV duCo-

opia. QoTéo0, n diIaTAPNCN TPOYIUWY Ot

OKATAAANAQ TUAPATA TOU TTPOIGVTOG Kal O

AavBaouévog KaBAPIoUOG TWV ECWTEPIKWV

ETTIPAVEIWV PTTOPEI va odnyrjoouv o€ duoo-

opia.

» lNa va 10 aTToQUyETE, KABAPICETE TO EOW-
TEPIKO TOU pE avBpakoUxo vepd KaBe 15
MEPEGS.

» AlOTNEEITE TO TPOPIUO GE TOPAYITUEVA
doxeia, TT€Idr PMIKpoopyaviouou atod do-
XEia TToU QUAGCCOVTAI OE N oPPAyI-
opéva doxeia Ba TTpokaAéoouv TNV
avaTITUEN SUCAPETTWY OO UWV.

* Mn diatnpeite y€oa oTo Wuyeio TPOPIUA
TTOoU £X0UV oANOIWOE A AAgEL.

MpooTacia TWV TTAACTIKWYV ETTIQAVEIWV

Av xuBei AadI o€ TTAACTIKEG ETTIQAVEIES, QU-

16 YTTOPEi VO TTPOKAAETEl {NuIG OTNV ETTI-

@aveia Kal Ba TpéTTel va kaBapioTei dueca

ME xAiapd vepo.

EAéyEte aut) Tn AioTa tpiv atreuBuvBeite
oT1o 0€pPIS. Av TO KAVETE auTO, Ba eEOIKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. AutA n Aiota
TEPINaPBAvEl CUXVA TTAPATTOVA TTOU BEV
£XOUV OXEON PE EAATTWHATIKA EPYyaTia N
UAIKG. OpIopéveg AEIToupyieg TTou avagEpo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV £€QapPUOYr OTO
TIPOIOV TTOU EXETE.

To wuyeio dev AsiToupyei.

* To @Ig peupaToAnyiog Sev €xel el0ayDei
TTANPWG. >>> FUVOEOTE TO WOTE VA EICEA-
B¢e1 TARpwg oTnv TIpia.

» 'Exel Kagi N ao@AAEIa TTOU CUVOEETAI OTNV
TIpiCa TTOU TPOPODOTEI TO TTPOIOV I N YEVI-
K ac@dAcia. >>> EAEyETe TNV ao@aAcia.
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H ocupikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-
TO0G Tou BaAduou ocuvtipnong (MULTI
ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI
ZONE).

* H mopta avoiyetal TTOAU guyva. >>>
MpooéxeTte va punv avoiyete TTOAU guyvda
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBaAAov givail TTOAU uypd. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV G€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

o Tpo@Iua TToU TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
VTal 0€ PN o@payiouéva doxeia. >>> Ala-
TNpeiTe o o@payiouéva doxeia Ta TpOPI-
Mo TTOU TTEPIEXOUV UYPA.

* H moépTa Tou TTpOoidvTog £XEI PEivEl avol-
KTr. >>> Mnv a@rveTe TNV TTOPTA TOU
TTPOIGVTOG QVOIKTH YIO JEYAAQ XPOVIKA
dlacThpOTA.

* O BeppoaTdTng £xel pUBUIOTEI O€ TTOAU
Kpua Bepuokpaaoia. >>> PuBuioTe Tov
BeppooTdTn o€ KATAAANAN Bepuokpaaia.

O oupTtrieoThg eV AEITOUPYEI.

o Xe TrepiTrTwOon aipvidiag S10KOTTAG peUPa-
TOG | ATTOOUVOECNG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atrd TNV TpiCa Kal ETavacUvOEong
TOU, N TTiECN QEPIOU OTO WUKTIKO oUCTNUA
TOU TTPOIGVTOG O¢EV gival ICOPPOTTNHEVN,
M€ aTroTEAETO VO EVEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIK TTPOCTACIA TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AeiIToupyei PeTd
atro mepiTTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIGVTOG Oev EEKIVATEI TTAAI HETA
atrd auTO TO XPOVIKO SIACTNUA, ATTEUBUV-
O¢ite 01O GEPPIG.

* H amoéwuén eivar evepyn. >>> AuTo €ival
(QPUOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWGS au-
TopaTn améyuén. H améwuén AauBdvel
XWpa TTEPIODIKA.

» To mpoidv dev £xel ouvdeBei oTnv TTpIla.
>>> BeBaiwBeite 011 €xel ouvdeBEi TO KO-
AwdIo pevpaTog.

* H puBuion Bepuokpaaciag eival Aavba-
opévn. >>> ETAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
Jion Bgpuokpaciag.

* 'Eyive d10KOTTr) peUpATOG. >>> TO TTPOIOV
Ba ouvexioel va AsiIToupyei kavovika éTav
artrokataoTabei n Tapoxn peupaATOG.

O 066puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Katd Tn XpAon.

* H amédoon Asitoupyiag Tou TTPOidVTOG
pTTopEi va dia@épel, avaAoya PE TIG JETA-
BoAég Tng Beppokpaaiag TTePIBAANOVTOG.
AuTé gival uaioAoyIko Kal dev oPeileTal
o€ BAGBN.

To wuyeio TiBeTal o€ AgiIToupyia TTOAU

ouxVvd n 61 yia TToAU xpovo.

+ To kaivoUpyIo TTPoIdV UTTOPE va gival pe-
YaAUTEPO aTTd TO TTPONYoUuEevo. O1 peya-
AUTEPEG OUOKEUEG TiBevTal O€ Aeioupyia
yIQ HEYOAUTEPQ XPOVIKA dIACTAMATA.

* H Beppokpacia Tou XWpou PTTopE va €i-
val uynAn. >>> To TTpoidv Kavovikd Ba
Aeitoupyei yia peyaAuTepa xpovikd dia-
OTAPATO av gival geyaAuTtepn n Bepuo-
KPagia Tou XWpou.

* To mpoidv ptropei va £xel ouvoeBei
TTPOCEATA OTNV TTPICa ) YTTOPEI va TOTTO-
BetrOnKav véa TpOYPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> OQa XPEIOOTEI TTEPIOCTOTEPOG
XPOVOG yia va ¢BAacel To TTpoidV TN pubui-
opévn Bepuokpacia av cuvoEBnKe
TpdopaTa aTnv Tpida i ToTToBeTHBNKAV
vEQ TPOQIUA OTO E0WTEPIKO TOu. AUTO €i-
val QUCIOAOYIKO.

» Mmopei va ToTroBeTABNKaV TTPdC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1] €uEvav avoikTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAg TTOU EICEPXETAl, Ba KAVEI TO
TTPOIOV Va AEITOUPYEI TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TTOPTA UTTEPRBOAIKG OU-
XVa.

* H mépTa TOU KATAWUKTN ) TOU Yuyeiou
MTTOPE va pnV €xel KAEIoEl KaAd. >>>
EAEyETe OTI 01 TTOPTEG EXOUV KAEITEI KOAG.

» To mpoidv ptropei va £xel pubuioTei o€
TTOAU xaunAr Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTe JeyaAUTepn Bepuokpaagia Kai TTepl-
MEVETE va ETTITUYXEI TO TTPOIOV TN puUBuI-
ouévn Bepuokpaaia.

* H oTeyavotroinon 1ng épTag Tou Ba-
Adpou ouvTtipnong A KartawukTn YTTopeEi
va gival Aepwpévn, @Bapuévn, oTTacpévn
1 va pnv €dpadel cwaTd. >>> KabapioTe
1] QVTIKOTOOTACTE TN OTEyavoTToinon. Av
n OTEYAvOTTOiNGn TNG TTOPTAG TOU TTPOI-
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OVTOG £X€l UTTOOTEN ¢npIG / PBoPAQ, TO
TTPOIOV Ba AeiIToupyei yia peyaAuTepa dia-
OTAMATA, Yia va dlaTnPRoEl TNV TpEXouoa
Beppokpaaia.

H Beppokpacia Tou BaAduou KaTayuKkTn
gival TToAU XapunAn, aAAd n eppokpacia
ToUu BaAdpou ocuvTAPNONG gival eTTap-
KAG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou KaTawuKkTn
€X€l pUBNIOTEN 0€ TTOAU XaunAR TiuR. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
KOTOWUKTN O€ uwnAOTEPN TIUM Kal EAEYETE
TTAAL

H 8gppokpacia Tou BaAduou cuvTipn-
ong givai oAU XaunAn, aAAd n Bgppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTaywuKTn gival
ETTAPKNAG.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl pUBPIOTE 0€ TTOAU XauNAT Tipn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTAPNONG 0 UWNASTEPN TIMA Kal EAEY-
&1e AL

Ta TPO@IHA TTOU QUAACOOVTAI OTO CUP-
Tdpia Tou BaAduou ouvTAPNONG gival
TTaywpéva.

* H Beppokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEI PUBUIOTEI O€ TTOAU XauNAn TIuA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAdpou
guvTAPNONG 0 UWPNAGTEPN TIUA Kal EAEY-
&re TIAALL

H @spuokpacia otov 8dAapo ouvtipn-

ong N KaraywukTn gival ToAU uwnAnR.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
€x€l pUBUIaTET 0€ TTOAU UWNAN TIUR. >>>
H pUBuion Bepuokpaciag Tou BaAduou
ouvTAPNONG £XEl ETTIOPOCN TN Beppo-
Kpaoia Tou BaAduou KatawukTn. AANGETE
Tn Beppokpaaia Tou BaAduou ouvThpn-
ongG A KatayuKTn KAl TTEPIMEVETE EWG
OTOU n BgpPOKPATia TOU AVTIGTOIXOU TUN-
HoTog @Bd&oEl o€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

* O1 TOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovTav GU-
XVa 1 éevav avoikTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPRBOAIKG CoUXVA.

* H mopta pmopei va gival yioavoiytn. >>>
KAgioTe TeAeiwg Tnv TéPTO.

» To mpoidv ptropei va €xel ouvoebei
TPOCQATA OTNV TTPIfa | UTTOPEI va TOTTO-
0eTONKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO

TOU. >>> AuTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTEl TTEPIOTATEPOG XPOVOG YIa Va
@Bdaoel To TTPoIdV TN puBUICUEVN Bepo-
Kpaoia, av ouvdEBNKe TTPOOPATA OTNV
TpiCa ) TOTTOBETABNKAV VEQ TPOPIUA OTO
E0WTEPIKO TOU.

» Mmopei va TotroBeTrBnkav TTpdo@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG (EOTWYV TPOYINWV UECT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi | 66pupol.

* H em@dveia dev ival TTiTredn n dev givai
avOEKTIKA >>> Av TO TTPOIOV TOAAvVTEUETAI
OTaV TO PETOKIVEITE EAAPPE, pubuioTE TIG
Bdoeig Tou yia va o IcoppoThoeTe. ETTi-
ong BePaiwdeiTe OTI TO DATTEDO £XEI APKE-
T PEPOUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bd&pog Tou TTPOIdVTOG.

+ Eidn tmmou €xouv ToroBeTnOei TTAvw OTO
TTPOIGV PTTOPE Vva TTpokaAoUv B6puo.
>>> AQaIpEOTE OTTOINONTTOTE €i0N £X0UV
TOTTOBETNOEI TTéVWw OTO TTPOIOV.

» To poidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKAOUOU KATT.

+ O1 apx€ég AsiToupyiag Tou TTPOIOVTOG TTEPI-
AapBdvouv pory uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival puaioAoyikd Kail dev oPeileTal
o€ BAGRN.

AkouyeTal @UONMA aépa a1rd TO TTPOIOV.

» To TTpoidV XPNOIYOTTOIET AVEUIOTAPO WG
MEpOG TG diadikaaiag Yugng. Auto eival
@uUOCIoAoyIKO Kal Oev ogeileTal o€ BAGRN.

YT ApX€El CUPTTUKVWOT OTA E0WTEPIKA

TOIXWMOTO TOU TIPOIOVTOG.

* O Bepuds N uypoS KaIPOG UTTOPE va au-
&noel T cucowpEuon TTAYOU Kal Tn GU-
MTTOKVWON. AUTO gival QUOIOAOYIKO Kal
dev opeileTar og BAGRN.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOGVTOG avoiyovTav oU-
XVA N €UEvav aVOIKTEG TTOAAN wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG
TTOAU OuyVd, av UTTApXEl AVOIKTH TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H mopta ptropei va gival piodvoixrn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.
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YTdapxel CUMTTUKVWON OTIG ESWTEPIKEG
EMIQPAVEIEG TOU TIPOIOVTOG I AvAUETA
OTIG TTOPTEG TOU.

* O kaipdg ptropei va gival uypog, auto ei-
val QUOIOAOYIKO @aIvOuEVOo O€ uypod Kal-
po. >>> H guptrukvwon Ba Tawer 6tav
peIWBEi N uypaaoia.

Aucoopia 0TO ECWTEPIKO TOU TTPOI-

ovToG.

* To mpoidv dev kaBapifeTal TOKTIKA. >>>
KaBapilete T0 eCWTEPIKO TAKTIKA HE
oQouyydapl, XANlapd vepd Kal SIGAUMA Pa-
YEIPIKAG 06dag o€ VEPOD.

* Opiopéva doxeia Kal UNIKA ouokeuaoiag
uTTOpPEl Va TTpoKaAécouy Th dnuioupyia
OOpWV. >>> XpnaoluoTroleite doxeia Kai
UAIK& ouokeuaaiag TTou dev TTapayouv
OO EG.

* Ta Tpé@iua TOTToBETHBNKAV € Un OPPO-
yiouéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TPOQI-
Ha o€ oppayiouéva doxeia. ATTo Ta un

OQPAYITPEVA TPOPIUA UTTOPET VO EEOTTAW-

BoUvV HIKPOOPYAVIOUOI TTOU TTPOKAAOUV
duooaoyia.

* ATTOUOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPO@IPa TTOU £X0UV ARgel 1 aAAoIWBEi.

H mwoépTa TOU TTPOoidvTog Sev KAEivEl.

» Evdexouévwg n mopTa euTrodideTal ammo
OUOKEUAOIEG TPOQiJwY. >>> AANGETE
0éon og TuXOV €idn TTou guTTOdifOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To mrpoidv dev OTEKETAI O€ TEAEIWG OPBIa

Béon mavw oTo dd&Tedo. >>> PubpioTe Ta
6310 TOU TTPOIOVTOG YIA VA TO ICOPPOTTH-

OETE OWOTA.

* Hem@dveia dev ival TTiTredn i dev givai
avOeKTIKA >>> BeBaiwbeite OTI N €1TI-
@Aavela gival TTiTTEdN Kal ApKETA avOeEKTI-
Kn yia TO BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

To cupTdpl AaXAVIKWV £XEI CPNVWOEL.

* Ta TpO@IUa PTTOPEI Va £pXOVTal O€ ETTAPH
ME TO TTVW TURKa TOU oupTapiol. >>>
AvadiaTagTe Ta TPOPINA PECA OTO GUP-
TapI.

Oepuokpacia oTNV EMPAVEIA TOU TTPOI-

6vTog

» Mmopei va Trapatnpeital uynAn Beppo-
Kpaaoia avapeoa oTig U0 TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCIO KAl
oTnV TMiow oXdpa, oTav gival o€ evepyn
AeiIToupyia 10 TTPOIGV. AUuTO aTToTEAET
MEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEITOUpYiag Kal
dev amaiteital o€pPIG.

O avepioTAPAg ouveyilel va AeiIToupyei

oTav gival avoiKTA n TTOPTA TOU TTPOi-

ovToG.

* O avepIOTAPOG PTTOPEI va TTAPAPEVE OE

AgIToupyia éTav gival avoIkTr n TOPTA TOU

BaAduou KaTaWUKTN.

MPOEIAOMOIHZH: Av 10 TTPSRAN-
Mo eTTIPEVEI AQOU AKOAOUBNOETE TIG
00nyieg aTnV £VOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVAOTE JE TOV TOTTIKO OAG EUTTOPO
N pe éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mnv eTTIXEIPHOETE VA ETTIOKEUAOETE
poévol oag 1o TTPoidV. AuTé gival Qu-
O10AOYIKO.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0OG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WMNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......coomrnrrrrnnsrsrrninnnniees

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ.....cooiiririririssisiisssiriessisns

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....ovvvueririnnrinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPAGH NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAXTAT. ATOPAL........coovmnirnnsinnniinnnnas

ONOMATEMQONYMO ATOPAZTH.......coovvrrverrrrnn MONTEAOQ ZYZKEYHE.....ooceevrvns s sssinnsnns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovivirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPA®H NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SeOvVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TNG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia 6a npénel va
TaxudpounBei Pe cuoTnuévn emioToA 1 va npookounBei oTa ypageia Tng etaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia kaBe auokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. S€ Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacraon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOU BAMAVEG va MAEI TNV GUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI00TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TpOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaB®V katd Tnv
anoAuTn Kpion TG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n s’ppsoa oe apéheia , napd)\z—:upn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWS EI'IEIJBCIOr] oTn CUuoKeun and Il €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eNAINR ouvTrApnon NG UUOKaunc Eniong n STCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
opeilovTal O Kakr) NAEKTPIKN oUVOEDN OE TAoN SIAPOPETIKF and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa g
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATODOTN f} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta g0BpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOUNE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and Tnv NuePOKNvia ayopdag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AiaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwaon TNG eyyunong Kai Tng Nivakidag PnNTpaou nou BPioKETal OTo Miow HEPOG TNG
OUCKEUNG,

®UAGETE TNV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EMTYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THZ 2YZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | OEZXAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MArOYPHZ M. K ZIA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIMAZ NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHS FEQPIIOZ 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMAZOYAHZ KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAYXEQN — HIFI

AOGHNA 210 8836512 | GEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOIOYAOZ MEQPIOz ZAMIOZ MAPAZXOZ

MATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAO> AHMHTPIOZ MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

e ——————————

meox: Deko
—

XQPOX
TPAM /MOY

NAP. SEEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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AMNOMNOIHZH EYOYNQN / NPOEIAOMNOIHZH

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodoTnpévol amé tn Beko) 8a kara-
OTAOOUV dKUpPN TNV gyyunorn.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TENIKO XprioTn 600V a®opd Ta £EAG AVTaA-
AakTIKG: AaBEG Bupwv, pevTETEDES Bupwv,
Oiokol, KaAdBIa Kal OTEYAVOTTOINTEI TTOP-
Tag (EVNUEPWHEVOS KaTGAoyOG gival dia-
B¢aiyog ka1 aTn dieBuvon
support.beko.com amoé Tnv 1n MapTtiou
2021).

EmimrAéov, yia Tn dlac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIGVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTA KIVOU-
vou goBapou TPaUPaTIoPoU, N avapepbei-
oa € 16iwv eTTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE
TAPNON TWV 0dNYIWV OTO EYXEIPIBIO XPAOTN

OXETIKA PE TNV €€ 10iwV ETTIOKEUN A TWV
odnyIwv TTou gival dlaBéaiueg atn dieUBbuv-
on support.beko.com. Na TNV ac@AAI&
0ag, aTTooUVOEDTE aTTd TNV TTPIa TO TTPOI-
OV TIPIV ETTIXEIPNOETE OTTOIAONTIOTE £E IBIWV
ETTIOKEUN.

Emiokeun kal TTpooTTd0eIeg ETTIOKEUAG OTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa £EAPTAUATA TTOU dEV
TrepIAapBavovTal o€ Evav TETOIO KATAAOyo
KA/ Xwpig TAPNON TWV 0BNYIWV OTA EYXEI-
pidia xproTn yia €€ 18iwv TTIOKEUN 1 Ol
oTtroieg gival diabéaiyeg otn dielBuvan
support.beko.com, ytropei va dnuioupyn-
oouv TTPORAAUATA ACPAAEING TTOU OEV UTTO-
pouv va atrodoBoulv oTn Beko, kal 6a aku-
PWOOUV TNV £yyUnon ToU TTPOIOVTOG.
Emropévwg, ouvioTtdral 1d1aitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG VA ATTEXOUV ATTO TTPOCTTABEIEG OlE-
VEPYEIAG ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV
oToV avaQePBEVTA KATAAOYO aVTAAAQKTI-
KWV, atTeUBUVONEVOI OE AUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUQ-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOCKEUWV I OE avayvwpl-
OMEVOUG ETTAYYEANATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTaBeIeg atrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPET va
TTPOKOAAECOUV TTPORANAPATA AOPAAEIAG Kal
va TTpogevioouv ¢nuIG OTo TTPOIGV Kal KATA
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYIA,
TIANPPUPA, nAekTpoTTAngia kai coBapo
TPAUUATIOUO.

MNa mopddelypa, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avariBevral o€ eEouaiodoTnUEVOUG TTAY-
YEAUOATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O€ QVO-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEVEG OE GUUTTIEDTH], WUKTIKO
KUKAWHQ, KUpIa TTAOKETA, TTAQKETA QVTI-
OTPOYEQ, TTAOKETA 00OVNG KATT.

O KATaoKeUaoTAG/TTWANTHAG &€V PTTOPET va
BewpnOei utrelBuVOG o€ Kapia TTEPITITWON
HN CUPPOP@WONG TWV TEAIKWY XPNOTWY HE
Ta OpIgOUEVA TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeTIUOTNTAG AVTAAAOKTIKWV
VIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tal o€ 10 €1n. TN dIdPKEIa AQUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba uTTdpxouV dlabBéoiua yvAoIa
avTaAAOKTIKG yia TN owoTA AeiIToupyia Tou
Yuyeiou
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H eAdyiotn didpkela TG eyyunong Tou Yu-
y€iou TTou TTpouNBeUTAKATE €ival 24 PRVeG.
To poidv auTd eival eCOTTAICUEVO E TN
QwTIoPOU gvepyelakng KAaong "G".

H 1Ty @wTiopou oTo TTPoidv auto Ba
TTPETTEl Va avTikabioTartal Jévo ato eTray-
YEAHQTIO TEXVIKO ETTICKEUWV
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